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Grattis till ditt kop av ett nytt fordon fran
Honda. Vi hoppas att du som Honda-&gare
blir en av vdra manga nojda kunder 6ver hela
varlden —en global kundkrets som uppskattar
vart goda rykte som tillverkare av kvalitets-
produkter.

For din sakerhet och kérgladjes skull bor du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

@ Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

® Vara extra uppmarksam pé sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruktions-
boken och pé fordonet.

@ Foljande koder i denna instruktionsbok
anger respektive marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pa typ ED av NC750XA.

Marknadskoder
Kod Marknad
NC750XA

Europeisk direktforsaljning
Singapore, Hong Kong,

ED Macao, Ukraina, Turkiet,
Sydafrika, Nya Zeeland,
Argentina

IIED Europeisk direktforsaljning

GS Gulfstaternas samarbetsrad

KO Korea

NC750XD

Europeisk direktforsaljning
Singapore, Hong Kong,

ED Macao, Ukraina, Turkiet,
Sydafrika, Nya Zeeland,
Argentina

IIED Europeisk direktforsaljning

FO Taiwan

*Specifikationerna kan variera lokalt.



Nagra ord om sikerhet

Din egen och andras sakerhet ar mycket viktig.
Att kora detta fordon innebar ett stort ansvar.
For att hjalpa dig att fatta ratt beslut nar det
galler sakerhet ger vi dig instruktioner dels
genom denna manual, dels genom sakerhets-
dekaler pa fordonet. Denna information
uppmarksammar dig pé potentiella faror som
kan skada dig sjalv eller andra.

Av naturliga skal ar det inte mgjligt att varna
for alla tankbara faror som kan uppsta nar
man anvander eller underhéller en mc. Du
maste darfor anvanda ditt eget goda omdoéme.

Du hittar viktig sékerhetsinformation i olika

former, inklusive:

® Sakerhetsdekaler pa fordonet.

® Sakerhetsmeddelanden som féregds av en
sakerhetssymbol A och ett av tre féljande
signalord: FARA, VARNING och FORSIKTIGT.
Dessa signalord betyder:

AFARA
Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS

ALLVARLIGT om du inte foljer instruk-
tionerna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVAR-
LIGT om du inte foljer instruktionerna.

AFORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte foljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges under
foljande rubrik:

Denna information &r till for att
hjélpa dig att undvika skador pa
ditt fordon, annan egendom och
miljon.



Motorcykelsdkerhet s.2
Anvandning s. 18
Underhall s. 102
Felsokning s. 143
Information s. 156
Specifikationer s. 173

Index s. 176




Motorcykelsakerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kér motorcykeln pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sdkerhetsanvisningar ... s.3
Bilddekaler-......... 5.6
Sakerhetsatgarder ... s.
Séakerhetsatgérder for kérning ... s. 12
Tillbeh6r och modifieringar ... .16

Last ... s. 17



Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att oka sékerheten:

@ Utfor alla regelbundna kontroller som beskrivs
i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte finns
gnistor eller eldslagor i narheten nar du ska
tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna utrym-
men. Koloxiden i avgaserna ar giftig och kan
orsaka dodsfall.

Anvéand ALLTID hjalm

Det ar ett bevisat faktum: hjalmar och skydds-
utrustning minskar avsevart antalet skador och
skadornas omfattning. Anvand darfor alltid en
godkand mc-hjalm och skyddsutrustning. B2 s. 11

Sakerhetsanvisningar

Fore korning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt foku-
serad och fri frén alkohol och droger. Se till att
bade du och din passagerare anvander god-
kanda mc-hjélmar och skyddsutrustning.
Instruera passageraren att hélla i handtagen eller
runt din midja, att luta sig med dig i svangar och
att halla fotterna pa fotpinnarna, &ven nar motor-
cykeln stdr stilla.

Ta dig tid att trdana

Aven om du har kért andra motorcyklar tidigare
ska du ta dig tid att kora denna motorcykel pd en
saker plats s& att du lar dig hur motorcykeln

fungerar och vanjer dig vid dess storlek och vikt.

Kor defensivt

Var alltid uppmarksam pa andra fordon runt dig
och ta inte for givet att andra forare ser dig. Var
beredd pa att stanna snabbt eller gora en
undanmanover.

SN EN TSI .
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Sakerhetsanvisningar

Se till att du &r latt att se pa vagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda ljusa,
reflekterande klader, placera dig i trafiken s att
andra forare ser dig, blinka innan du byter fil eller
svanger och anvanda tutan nar det hjalper andra
att upptacka dig.

Overskatta inte din korformaga

Overskatta aldrig din korformaga och kor inte
snabbare &n vad forhallandena medger. Trotthet
och ouppmarksamhet forsamrar din formaga att
gora ratt bedémningar och kora sakert.

Kér inte berusad eller drogpaverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med mc-
korning. Till och med sméd mangder alkohol
forsamrar din formaga att uppfatta forandringar
i omgivningen och din reaktionstid forsamras ju
mer alkohol du dricker. Detsamma galler droger.
Kor inte berusad eller drogpaverkad och I3t inte
dina vanner gora det heller.

Hall din Honda i sdkert skick

Det ar viktigt att du skoter servicen av din mc och
héller den i sékert, kordugligt skick.

Kontrollera motorcykeln fore varje kérning och
utfor allt rekommenderat underhall. Overskrid
aldrig lastbegransningar (&s. 17), modifiera inte
motorcykeln och montera inte tillbehdr som kan
gora motorcykeln osaker (&s. 16).

Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten &r viktigast. Om du
eller ndgon annan har skadats ska du ta dig tid
att bedéma skadornas omfattning och om det ar
sakert att fortsatta kora. Tillkalla hjalp vid behov.
Folj ocksd gallande bestammelser om andra
personer eller fordon ar inblandade i olyckan.



Om du bestammer dig for att fortsatta kora ska
du férst stanga av tandningen (lage Q) och
kontrollera motorcykelns skick. Kontrollera om
det finns véatskelackage, att viktiga muttrar och
skruvar sitter fast och kontrollera styre, handtag,
reglage, bromsar och hjul. Kér sakta och for-
siktigt.

Motorcykeln kan ha fatt skador som inte marks
omedelbart. Lamna in motorcykeln p& en lamplig
verkstad for noggrann kontroll sa snart som
majligt.

Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehéller giftig koloxid som &ar en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid kan
leda till medvetsldshet och dédsfall.

Om du kor motorn i ett helt eller delvis slutet
utrymme kan luften du andas in innehalla farliga
mangder koloxid.

Sakerhetsanvisningar

Kér aldrig motorn i garage eller andra sténgda
utrymmen.

AVARNING

Att kbra motorn i ett helt eller delvis
stdngt utrymme kan géra att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den farglosa och luktfria
gasen kan pa kort tid orsaka medvets-
[6shet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa vélventilerade
platser utomhus.

SN EN TSI .
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Bilddekaler

Bilddekaler

P& de foljande sidorna beskrivs dekalernas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror som
kan orsaka allvarliga personskador. Andra ger
viktig sakerhetsinformation. Las informationen
noggrant och ta inte bort dekalerna.

Om en dekal faller av eller blir olaslig finns nya
dekaler hos din aterforsaljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan foljer en forklaring av varje symbol och
dekal.

Las anvisningarna i instruktionsboken

Dﬂ noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken
noggrant. Av sakerhetsskal ska denna service

endast utforas av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)
Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer instruktionerna.
VARNING (med ORANGE bakgrund)

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT
om du inte féljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)

Du KAN SKADAS om du inte foljer instruktion-
erna.



Bilddekaler

BATTERIDEKAL

FARA

e Hall gnistor och eldslagor borta fran batteriet.
Batteriet avger gas som kan orsaka en explosion.

e Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nér du
hanterar batteriet, annars kan du f& brann- eller
ogonskador av batterielektrolyt.

e | &t inte barn eller andra manniskor ta i batteriet om
de inte &r val insatta i hur batterier ska hanteras och
riskerna med batterier.

e Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt eftersom
den innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med hud
eller 6gon kan leda till brannskador eller forlorad syn.

® | 45 denna instruktionsbok noggrant och forsta
innehallet innan du hanterar batteriet. Om du inte
foljer instruktionerna kan det leda till personskador
och skador pa& motorcykeln.

e Anvand inte ett batteri dar elektrolyten ar vid det
nedre nivamarket eller darunder. Det kan explodera
och orsaka allvarliga personskador.

SN EN TSI .
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Bilddekaler

él
® &%

< 209kg
(461 Ib)

i+ 2

= 27kg
(60 Ib)

KYLARLOCKSDEKAL

FARA

OPPNA ALDRIG NAR MOTORN AR VARM.

Het kylvatska — risk for brannskador.
Tryckavlastningsventilen borjar dppna vid 108 kPa.

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING

TILLBEHOR OCH LASTNING

e Denna motorcykels stabilitet och koregenskaper kan paverkas av
tillbehér som monteras och bagage som lastas pa motorcykeln.

® | 4s noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och installa-
tionsanvisningarna innan du monterar eventuella tillbehor.

e Den totala vikten av tillbehdr och bagage tillsammans med forarens
och passagerarens vikt far inte dverstiga 209 kg, som ar den
maximala lastkapaciteten.

® Bagagevikten far inte dverstiga 27 kg under ndgra omstandigheter.

e Vi avrader fran att montera stora kdpor pa framgaffeln eller styret.



69 1% a;0

Pa i 250 200| 30mm

@200

Bilddekaler

STOTDAMPARDEKAL
GASFYLLD
Oppna inte. Utsatt inte for varme.

DACKINFORMATIONS- OCH DRIVKEDJEDEKAL
Dacktryck kalla dack:
[Endast forare]

Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)

[Forare och passagerare]

Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)

Kontrollera kedjans spel och smérj den regelbundet.
Spel 25-35 mm

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nér du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

SN EN TSI .
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Bilddekaler

<5.0kg
(11.0lb)

LASTKAPACITETSDEKAL
Overskrid inte 5,0 kg



Sadkerhetsatgarder

@ Kor forsiktigt och hall handerna pa styret och
fotterna pé fotpinnarna.

@ Passageraren ska halla i passagerarhandtagen
eller runt din midja och ha fotterna pa passa-
gerarfotpinnarna.

® Tank alltid pa din passagerares och 6vriga
trafikanters sakerhet.

Skyddsutrustning

Se till att bdde du och passageraren anvander

godkanda mc-hjalmar, 6gonskydd och val

synliga, skyddande klader. Undvik 16st sittande

klader som kan fastna pa nadgon del av motor-

cykeln. Kér defensivt och anpassat till vader- och

vagforhallanden.

I Hjalm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och ratt

storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sakert med hak-
remmen atdragen.

Séakerhetsatgarder

® Visir med fritt synfalt eller annat godkant
6gonskydd.

AVARNING

Att inte anvdnda hjalm okar risken for
allvarliga skador eller dodsfall vid en
olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkdnda mc-hjalmar och
skyddsutrustning.

I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kiingor eller mc-stovlar
Kraftiga stévlar med grova sulor och fotleds-
skydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, Idngarmad mc-jacka med skydd och
mc-byxor (eller skinnstall).

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

Sakerhetsatgarder for
korning

Inkorning

For att din motorcykel ska fa basta majliga drift-

sakerhet och prestanda ska du folja anvisning-

arna nedan under de forsta 500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb acceleration.

@ Undvik hérda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

@ Kor forsiktigt.

Bromsar

Folj dessa anvisningar:
® Undvik harda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.
P> Plotsliga inbromsningar kan gora motor-
cykeln instabil.
P> Sank farten innan du svanger sa minskar
risken for att dacken ska tappa greppet.

@ Var forsiktig nér du kor pa underlag med
daligt grepp.
P> Dacken tappar lattare greppet pa sadana
underlag och bromsstrackan blir langre.
® Undvik att anvanda bromsarna oavbrutet.
P> Att bromsa ofta, till exempel nar du kor
nedfor 1&nga, branta backar kan gora att
bromsarna ¢verhettas och tappar kraft.
Utnyttja motorbromsen fér att avlasta fram-
och bakbromsen.
® Anvand bade fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att f& basta mojliga bromsverkan.

I Lasningsfria bromsar (ABS)

Denna modell &r utrustad med I&sningsfria

bromsar (ABS). Systemet ar konstruerat for att

minska hjulens lasningstendens vid hérda in-
bromsningar.

@ ABS ger inte alltid kortare bromsstracka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
langre bromsstracka.

@ ABS-systemet fungerar inte i hastigheter
under 10 km/h.



® Bromshandtaget och pedalen kan pulsera en
aning vid bromsning. Detta &r normalt.

® Anvand alltid rekommenderade fram-/
bakdéack och drev for att ABS-systemet ska
fungera korrekt.

I Motorbroms

Nér du slapper upp gashandtaget gér motor-
bromsen att motorcykeln saktar in. Sakta in
ytterligare genom att lagga i en lagre véxel. Nar
du kor i ldnga, branta nedférsbackar bor du
utnyttja motorbromsen for att avlasta fram- och
bakbromsen.

I véta eller regniga forhallanden

Vata vagbanor ar hala och vata bromsar har
samre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata forhall-
anden.

Vata bromsar torkar om du bromsar medan du
korilag fart.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Parkera

@ Parkera pa ett plant och fast underlag.

® Om du méste parkera pd lutande eller 16st
underlag ska du stalla motorcykeln sd att den
inte kan rulla eller valta.

® Se till att varma delar inte kommer i kontakt
med lattantandliga material.

@® L&t motor, ljuddémpare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem.

@ Minska stoldrisken genom att alltid 1&sa styr-
l&set och ta ur nyckeln nar du lamnar motor-
cykeln utan uppsikt.

Vi rekommenderar &ven att du anvander ett
mc-las.

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Parkera med sidostodet

1. Stadng av motorn.

2. Fall ner sidostodet.

3. Luta motorcykeln sakta &t vanster tills den vilar
pa sidostodet.

4. Vrid styret helt &t vanster.
P> Motorcykeln stér ostadigare och kan valta

om du vrider styret t hoger.

5. Vrid tandningslaset till 1age g (LAS) och ta ur

nyckeln. &s. 77

Anvisningar for bransle och tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

® Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin med
lagre oktan forséamrar motorns prestanda.

@ Anvand inte bransle som innehaller hdga
halter alkohol. Bs. 171

® Anvand inte gammal, férorenad eller olje-
blandad bensin.

@ Undvik att f& smuts eller vatten i bransle-
tanken.



Antispinn

Nar antispinnfunktionen kanner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begrénsas
motorns vridmoment enligt den valda nivan for
antispinn.

Pa lagre nivaer tilldter systemet visst hjulspinn vid
acceleration. Valj en niva som passar din kor-
skicklighet och vagforhallandena.

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet fran att tappa greppet nar
du anvander motorbromsen. Slapp inte upp
gasen plotsligt, sarskilt nar du kor pa hala under-

lag.

Systemet kanske inte kan kompensera fér ojamna
végar eller plétsliga gaspadrag. Ta alltid hansyn
till vag- och vaderforhallanden och din kor-
skicklighet, i synnerhet vid gaspadrag.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Om motorcykeln fastnar i lera, sand eller snd kan
det g4 lattare att komma loss om du stanger av
antispinn tillfalligt.

Dessutom kan motorcykeln bli l&ttare att kon-
trollera och balansera vid offroadkérning med
funktionen avstangd.

Anvand alltid rekommenderade dack och drev
for att sékerstélla korrekt antispinnfunktion.

SN EN TSI .
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Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte anvander
tillbehdr som inte konstruerats och testats av
Honda séarskilt for din motorcykel och att du inte
modifierar motorcykelns ursprungliga konstruk-
tion. Det kan g6ra den osaker att kora.
Modifieringar kan ocksé géra garantin ogiltig
och att motorcykeln blir olaglig att kora pa
allman vag. Se till att modifieringen &r saker och
laglig innan du monterar tillbehér pé din motor-
cykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombyggnader
kan leda till en olycka dar du riskerar att
skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla anvisningar i denna instruktions-
bok om tillbehér och ombyggnad.

Koppla inte slap eller sidovagn till motorcykeln.
Motorcykeln &r inte konstruerad for sddana
tillbehor och att anvanda dem kan allvarligt
forsamra motorcykelns vaghalining.



Last

@ Extra vikt pdverkar motorcykelns vaghalining,
bromsférméaga och stabilitet.
Se alltid till att hastigheten &r saker for den last
du har med dig.

@ Undvik att ha for mycket last och folj de
angivna lastbegransningarna.
Max lastkapacitet/max bagagevikt
s. 173

@ Spann fast allt bagage ordentligt och balan-
sera det jamnt nara motorcykelns mitt.

@ Placera inga foremal nara lampor eller ljud-
démpare.

Last

AVARNING

Att 6verlasta motorcykeln eller lasta den
pa fel satt kan leda till en olycka dér du
riskerar att skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla lastbegransningar och andra

lastanvisningar i denna instruktionsbok.

SN EN TSI .
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Delars placering

Bakbromsens vatske-
behallare CXER

Batteri
Huvudsidkring

\ Frambromsens vatske-

behallare CSXER
= Frambromshandtag

Gashandtag

Motoroljans pafylinings-
lock/métsticka

______ Kylvatskans expansionskarl
apS. 130

Nedre kapa

Bakbromspedal




Kopplingshandtag
) S, 137

Datalinkkontakt

Sakringsdosa
Servicelucka
Férvaringsutrymme
Bakre sadel

Buiupueauy .

Tanklock
Justering for bakfjadringens
fjaderférspanning

Vaxelpedal

Sidostod

Fortsdttning 19
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Delars placering (fortsittning)

Bakbromsens vatske-
behallare CXER

Batteri
Huvudsidkring

\ Frambromsens vitske-

behallare CHER
A Frambromshandtag

Gashandtag

Motoroljans pafylinings-
lock/maétsticka

- Kylvatskans expansionskarl
@) S, 130

Nedre kapa

Bakbromspedal



Parkeringsbromsspak
S, 134

grerrrre] 7 v

S

| patalinkkontakt

.Servicelucka

Férvaringsutrymme
Bakre sadel

Tanklock
Justering for bakfjadringens

fjaderférspanning

Drivkedja

Sidostod

Buiupueauy .
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Instrument
SEL|[AJ-knapp

§ | EeE

[SEL| [V -knapp [ MODE |-knapp
Displaykontroll

Nar tandningslaset vrids till | (PA) visas alla lagen och digitala falt. Om négon del av displayen
inte fungerar ska du Iata din aterforsaljare kontrollera problemet.

Lage "D" visas inte i korlagesfaltet.

Typ FO, KO

Enheterna "mph", "mile/gal" och "mile/L" visas inte.



Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Stilla klockan:

Varvraknarens roda filt

(for hogt motorvarvtal)

AHA

== 1 1)

%
v '—‘»H km/hEEEE

x'IDUDrImln

PORT S —

FrTeB

\._I'l_l
I )'TYD

TIMERESLI100km|leIgal
(A]B]
EZ1 AVG

e 11 T T

Varvraknare

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda faltet. For
hoga varvtal kan férkorta motorns livslangd.

Buiupueauy .

Hastighetsmatare

Fortsdttning 23
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Instrument (Fortsdttning)

AL
7 8

x1000r/min

SPORT | NN
DX F KEB

[RAIN] 57
mph 4
km/h (I T &' D

TIMERESL/100kmile/gal RES-

e Ave i - Vkin/B TOTAL i i b i B kom-

Branslematare
Aterstdende branslemangd nér forsta faltet (E) borjar blinka: EJE\-/* \ B

cirka 3,0 liter

Trippmatare for reservbransle och reservbransleférbrukning visas samtidigt.
Om branslemaétaren blinkar enligt ett monster eller slocknar: CNE

Tanka nar bransleméataren narmar sig det forsta faltet (E). Om branslet tar slut kan motorn
feltdnda, vilket skadar katalysatorn.




Vaxelindikator

Véaxelindikatorn visar vald véxel.
P> "N" visas inte nar vaxelladan &r i neutrallage.

Buiupueauy .

P> "-" visas nar en vaxel inte ar ordentligt ilagd.

Vaxelindikatorn visar vald vaxel.
Indikatorn kan blinka om:

P> Framhjulet tappar kontakt med marken.
P> Hjulet roteras medan motorcykeln star uppréatt pa stodet.

Detta &r normalt. Vrid tandningslaset till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA).
Om vixelindikatorn blinkar “-* medan du koér:
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Tryck pa [ MODE |-knappen for att flytta markaren till dnskad funktion.

Korlage CNE
3
A "
N vl [sporT| I
.:( :';i.’: .! !! STANDARD \\ 'EB'
D, A gy lmph.mm Yol
'V VotV VetV i/t GRS T & D
T
e VG ) Tira/B  TOTAL 0 b g e
Infofilt 2 CEY Infofalt 1 C¥2

Markor
Korlage
/ roean av— x1000rfmin
i : : 5 GG
‘ \
- Vammma kin/h Q T
L/100km
- TOTAL SEB km
Infofalt 1
7o — ——
i B Urles
\
= VoV kri/n !T—I
L/100km
- TOTAL SEE km
.. l Markor
Infofalt 2
/ oo av— x1000¢fmin
i 4 . o 4P LER
N ! | g
— Vo™ Kim/h T
L/100km
- - TOTAL SEB km
Markor

= Tryck p& [ MODE |-knappen.



Stélla in displayens ljusstyrka
Displayens ljusstyrka kan stéllas in pa H (hog) eller L (13g).

Nar du haller uppatknappen [A]intryckt visas foljande pé displayen och ljusstyrkan stalls

in.

P> Det gar aven att stalla in ljusstyrkan for H (hog) och L (1ag). CREED CSXED
H (hég) L (Iag)

B IDMMER  |e=| L @ IIMMER

Buiupueauy .
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| Infofalt 1

Du kan valja foljande:

Vagmatare [TOTAL]

Trippmatare [TRIP A/B]

Nedrakning av korstracka [-TRIP]
Datum [TODAY]

Trippmatare for reservbransle [RES]

Bulupueauy .
°

28



| Andra funktion i infofilt 1

@ Vs infofalt 1.
@ Tryck pa uppatknappen [SEL|[ A | eller nedatknappen [SEL [ W 1ills onskad funktion visas.
© Tryck p& [ MODE |-knappen. Vald funktion for infofalt 1 sparas, sedan gar markoren till infofalt 2.

Nar bransle-

matarens forsta

falt (E) borjar
blinka.

Buiupueauy .

Véigméiltare Trippmi'-itlare A Trippmélitare
w500 || 850w | S| 2500w
T e (4 ™2005 19 [ Q00w

Trippmatare for reservbrénsle

m— Tryck pd uppatknappen [A]
——= Tryck pa nedatknappen (V]
-------------- » Tryck pa uppatknappen [ A | nér branslematarens forsta falt (E) borjar blinka.
mmema> Tryck pd nedatknappen [ W] nér branslematarens forsta falt (E) borjar blinka.

Nar branslemétarens forsta falt (E) borjar blinka évergér infofalt 1 till trippmétare for

reservbransle.

Nedrakning av

korstracka
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| vigmitare [TOTAL]

Visar total korstracka.

Kontakta din aterforsaljare for service om "------ Visas.

| Trippmitare A/B [TRIP A/B]

Korstracka sedan senaste nollstallning.

Kontakta din aterforsaljare for service om "----.-" visas.
» Nollstilla trippmaétaren:

I Datum [TODAY]
Stilla in datum:

| Nedrikning av kérstricka [-TRIP]
Korstrackan raknas ned fran ett forinstallt avstand.
Visningsintervall: 16088,3 till -9999,9 km

Nedrakningen blinkar -9999,9 km nér kérstrackan 6verstiger -9999,9 km.

» Nollstilla nedrikning av korstricka:



| Trippmiitare for reservbrinsle [RES]

Visar korstracka sedan branslemétarens forsta falt (E) borjade blinka.

Nar branslemétarens forsta falt (E) borjar blinka dvergér infofalt 1 till trippmatare for
reservbransle. Fyll pd brénsletanken sa snart som mgjligt.

Visningsintervall: 0,0 till 9999,9 km

Kontakta din aterforsaljare for service om "----.-" visas.

Nar du har tankat mer an reservmangden &tergar displayen till normalt lage.

Buiupueauy .
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| Nolistilla trippmitare, genomsnittlig och total brinsleférbrukning, genomsnittsfart

och tripptid
Nollstall trippmatare A, genomsnittlig och total bransleférbrukning, genomsnittsfart och tripptid

(alla baseras pa trippmatare A) samtidigt genom att hélla[ MODE Jknappen intryckt nar
trippmatare A eller vagmatare och genomsnittlig bransleférbrukning, total bransleférbrukning,

genomsnittsfart eller tripptid visas.

L Trippmatare A

Genomsnittlig

brénsle- Total brinsle-

férbrukning forbrukning Genomshnittsfart Tripptid

| | | |
| % BB " 1950w | | ® 100 ¢ " 1250w | | B SSun - 1250w 5% f1p ™ 1250
}
Bo-Tom w OO || 2 --—- © 00w |mb| 8 —— o il e iehtels 00w |

Darefter dtergar displayen till det senast valda laget.

Trippmatare A, genomsnittlig och total bransleférbrukning, genomsnittsfart och tripptid nollstalls
automatiskt nar du tankar sa att branslemataren visar minst tva staplar och sedan kor 0,1 km. Den
automatiska nollstaliningen vid tankning kan slas pa och av.



Nollstall trippmétare B, genomsnittlig och total bransleférbrukning, genomsnittsfart och tripptid
(alla baseras pa trippmétare B) samtidigt genom att halla [ MODE |-knappen intryckt nar tripp-

matare B visas.

Trippmétare B

Genomsnittlig
bransle- Total brénsle- i R
férbrukning forbrukning Genomshnittsfart Tr|pp|t|d

S BB " 2500w | | ° t00 . " 5500w | | W GG _ . 2500w | | 0830 " 5500w

'

R

P P P - e _— -
A== == Diln (| == " Ol (= a8 — == un

Darefter dtergar displayen till det senast valda laget.

| Nolistilla nedrikning av kérstricka

Nollstalla nedrakning av kérstracka genom att halla| MODE |-knappen intryckt nar nedrakningen

visas.
P> Visningen atergadr till det installda vardet.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
| Infofalt 2

Du kan valja foljande:

Aktuell bransleférbrukning
Genomsnittlig bransleférbrukning
Total bransleférbrukning
Genomsnittsfart

Tripptid

Drifttid

Batterispanning
Reservbransleférbrukning

Bulupueauy .
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| Andra funktion i infofilt 2

@ vz infofalt 2.

@ Tryck pa uppatknappen [SEL|[ A | eller nedatknappen [SEL |[W tills onskad funktion visas.
© Tryck p3 [ MODE |-knappen. Vald funktion for infofalt 2 sparas och sedan 6vergér displayen til

korlage.
Aktuell bransle- Genomsnittlig Total brénsle- Genom-
forbrukning bransleforbrukning forbrukning snittsfart
. l | |
L - 20 e LUt L
Nar bréansle- E””?’\{Ei:"""”*:
matarens ! */R‘ES\— . nun:;> (4o =>[ T = e o ‘
forsta falt (E) | T e - = oy | H'T]' = !Tu
bérjar blinka.'-----___}________! . i
! Reservbransle- Batteri- Drifttid Tripptid
foérbrukning spanning

— Tryck pd uppéatknappen [A]
———= Tryck p& nedatknappen (W]
wmmy T1yCk D& UpPEtknappen [ A]nér branslematarens forsta falt (E) borjar blinka.
wawame> TryCk p& nedatknappen [W]nér branslematarens forsta falt (E) borjar blinka.

Buiupueauy .
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Nar branslemétarens forsta falt (E) borjar blinka évergér aktuell, genomsnittlig och total

bransleforbrukning, genomsnittsfart och tripptid till reservbransleférbrukning.



| Aktuell brinsleférbrukning
Laget visar den aktuella bransleférbrukningen.
Visningsintervall: 0,0 till 300,0 L/100 km (km/L, mile/L eller mile/gal)

e Nar hastigheten &r lagre an 5 km/h visas "---.-".
e Over 300,0 L/100 km visas "---.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "---.-" visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.

| Genomsnittlig briinsleférbrukning

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan den valda trippmataren nollstalldes.

Den genomsnittliga bransleférbrukningen beraknas utifrén den valda trippmatarens (A eller B)
korstracka. Endast nar trippmatare B &r vald i infofalt 1 visas genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare B.

Forutom i situationen ovan visas genomsnittlig bransleférbrukning for trippmatare A.
Visningsintervall: 0,0 till 300,0 L/100 km (km/L, mile/L eller mile/gal)

e Over 300,0 L/100 km visas "---.-".

e Startlage: "---.-" visas.

e Nar trippmatare A eller B nollstalls visas "---.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "---.-" visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.
Nollstélla genomsnittsforbrukning:

Buiupueauy .
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| Total brénsleférbrukning

Visar total bransleférbrukning sedan den valda trippmataren nollstalldes.

Total bransleforbrukning beraknas utifrdn den valda trippmatarens (A eller B) korstracka. Endast
nar trippmatare B ar vald i infofalt 1 visas total bransleférbrukning for trippmatare B.

Forutom i situationen ovan visas total bransleforbrukning for trippmatare A.

Visningsintervall: 0,0 till 300,0 L (liter) eller 0,0 till 300,0 gal (gallon)

e Nar trippmatare A eller B nollstalls visas "---.-".

Kontakta din aterforsaljare for service om "---.-" visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.
Nolistilla total bransleférbrukning:



| Genomsnittsfart

Visningsintervall: 0 till 199 km/h

Genomsnittsfarten berdknas utifrdn den valda trippmatarens (A eller B) korstracka. Endast nar
trippmétare B ar vald i infofélt 1 visas genomsnittsfart for trippmatare B.

Forutom i situationen ovan visas genomsnittsfart for trippmétare A.

e Startlage: "---" visas.

e Nar du har kért mindre an 0,2 km pa trippmatare A eller B sedan motorn startades visas "---".
e Nar drifttiden for trippmatare A eller B ar mindre &n 15 sekunder sedan motorn startades visas

Buiupueauy .

Kontakta din aterforsaljare for service om "---" visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.
Nolistilla genomsnittsfart:
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| Tripptid

Visar tiden som har gatt sedan den valda trippmataren nollstalldes.
Tripptiden beraknas utifrén den valda trippmatarens (A eller B) korstréacka.
Endast nar trippmaétare B ar vald i infofélt 1 visas tripptid for trippmétare B.
Forutom i situationen ovan visas tripptid for trippmatare A.
Visningsintervall: 00:00 till 99:59 (timmar:minuter)

e Efter 99:59 atergér tripptiden till 00:00.

Nollstélla tripptid:

| Drifttid

Visar tiden som har gatt sedan motorn startades. Efter 99:59 (timmar:minuter) atergar drifttiden
till 0:00.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59 (timmar:minuter)

e Efter 99:59 atergér drifttiden till 00:00.

e Nar tandningslaset vrids till © (AV) nollstalls drifttiden.

| Batterispinning
Visar nuvarande batterispanning.



| Reservbrinsleférbrukning

Visar bransleforbrukning sedan branslematarens forsta falt (E) borjade blinka.

Nar branslemétarens forsta falt (E) borjar blinka évergdr aktuell, genomsnittlig och total
bransleférbrukning, genomsnittsfart, tripptid, drifttid och batterispanning till reserv-
bransleférbrukning. Fyll pé bransletanken sd snart som majligt.

Visningsintervall: 0,0 till 300,0 L (liter) eller 0,0 till 300,0 gal (gallon)

e Blinkar fran "0.0" L (liter).

P> Néar du har forbrukat mer an 1,6 liter bransle blinkar "RES" snabbare pa displayen.

Nar du har tankat mer &n reservmangden atergar displayen till normalt lage.

Buiupueauy .

Fortsdttning 41



Bulupueauy .

42

Instrument (Fortsdttning)
Stilla in display
Vélj funktioner att stalla in genom féljande installningslagen.

‘ Stalla in fargindikator | m) Héll uppétknappen [SEL|[ A ] eller nedat-
@ % knappen [SEL |[ W ] och | MODE |-knappen
I I intryckta.
Vet e o
| anligt visningslage | |:> e Tryck pa [ MODE [ knappen.
‘ e Hall[ MODE }|knappen intryckt.
| ADJUST (allmanna instélningar) | e Hall uppétknappen [ SEL || A ] intryckt.
@ 72»Hall nedétknappen [SEL [ W] intryckt.
| LINE (stalla in fargindikator) | ) Tryck p& uppétknappen [A]eller
@ nedatknappen (VW]
| SP (specialinstaliningar) |

Tryck pa[ MODE |-knappen for att anpassa ADJUST (allmanna instaliningar), LINE (fargindikator)

eller SP (specialinstallningar).
Om du vrider tandningslaset till © (AV) eller inte trycker p& ndgon av knapparna | MODE |

[Aleller [W]inom 30 sekunder &tergar displayen automatiskt fran installningslage till
vanligt visningslage.



ADJUST (allménna installningar)

Foljande installningsmajligheter finns:

e Stalla in 12/24 timmar

Stélla in datum

Stalla klocka

Stélla in bakgrundsbelysning H (hog)

Stélla in bakgrundsbelysning L (1&g)

Stélla in HISS-indikator

SIa pd/av automatisk nollstallning av trippmatare A, genomsnittlig och total
bransleférbrukning, genomsnittsfart och tripptid

(W Utom typ FO, KO

Andra enhet for hastighet och korstrécka

(W Utom typ FO, KO

Andra enhet for bransleférbrukning
e Stdlla in nedrékning av korstracka

Buiupueauy .
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| Vanligt visningslage

ADJUST (allmanna instaliningar)
Stalla in 12/24 timmar

Stalla in nedrakning av korstracka

Utom typ FO, KO

‘ Stalla in datum

Andra enhet for bransleférbrukning

] =
Stalla klocka ‘ Utom typ FO, KO
@ Andra enhet for hastighet och korstracka

>

SI3 pé/av automatisk nollstalining av trippmétare A, genom-
snittlig & total bransleforbrukning, genomsnittsfart & tripptid

‘ Stalla in bakgrundsbelysning H (h6g) ‘

Stalla in bakgrundsbelysning L (&g) |7 Stalla in HISS-indikator

Hall uppétknappen [A]eller neddtknappen
[W]och[ MODE |knappen intryckta.

l:> Tryck p& [ MODE |-knappen.




Om du vrider tandningslaset till © (AV) eller
inte trycker p& ndgon av knapparna [ MODE |
[A]eller [W]inom 30 sekunder

dtergdr displayen automatiskt fran install-
ningslage till vanligt visningslage.

Om du inte trycker p& ndgon knapp inom
30 sekunder forsvinner padgaende install-
ningar och endast slutférda installningar
sparas.

Pagaende och slutforda instaliningar sparas
bara om tandningslaset vrids till © (AV).

1 Stélla in 12/24 timmar:

Du kan valja om klockan ska ha 12- eller 24-

timmarsvisning.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

© Vil 1sge ADJUST.
P> Nuvarande timvisning bérjar blinka.

© Tryck pa uppatknappen [A]eller
nedatknappen [W]for att valja "12hr"

eller "24hr".

@ Tryck pd [ MODE |-knappen. Tidsformatet

sparas och sedan overgar displayen till stalla
in datum.

Buiupueauy .
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2 Stélla in datum:
@ Tryck pa uppatknappen [A]eller :
nedétknappen [ W ]tills 6nskat ar visas. visas. . )
» Hall uppétknappen [A]eller nedst- P> Hall uppatknappen [SEL|[ A ] eller nedat-
knappen [W]intryckt for att mata

knappen [ SEL |[ W] intryckt for att mata
fram &rtal snabbt. fram ménader snabbt.

‘TODAVE %}E’,:g ‘-‘TODAV % E

© Tryck pa uppatknappen [SEL][ A] eller

nedatknappen [SEL][ W] tills ¢nskad ménad

St ~! -
‘TDDA!,_LH.[SE :B ‘-‘TODA\LE \:ﬂE :g ‘

@ Tryck p4 [ MODE |-knappen. Manaderna (4] kT)\%Ckkapé | MODE |-knappen. Dagarna borjar

borjar blinka.

0z

52

N -
z ‘ ‘TODAVE %/ =E, ‘g “‘TODAVE 4 ‘ /=

‘TBDAV\EE 5 g ‘—}‘Tomv % 5

© Tryck pa uppatknappen [SEL] [ A] eller
nedatknappen [SEL][ W] tills ¢nskad dag
visas.
P Hall uppatknappen [SEL][ A] eller nedét-
knappen [W]intryckt for att mata
fram dagar snabbt.

o Lo Nyt
TODAVE = :E\,/:q, ‘-‘TODAVE : =E’ea\, ‘

=y




@ Tryck pd[ MODE |-knappen. Datumet sparas

och displayen 6vergar till klockinstallning.

3 Stilla klocka:

@ Tryck pa uppatknappen [A]eller
nedétknappen [W]tills onskad timme

visas.

P Hall uppatknappen [A]eller nedat-
knappen [ W]intryckt for att mata

fram timmarna snabbt.

Buiupueauy .
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-

@ Tryck pd [ MODE |-knappen. Minuterna

borjar blinka.

)
Ll
L

1
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© Tryck p3 uppétknappen [A]eller
nedatknappen [W]tills 5nskad minut

visas.

P Hall uppatknappen [A]eller nedat-

knappen [ SEL |[ W] intryckt for att mata
fram minuterna snabbt.

TN (e
- - [Tvha b
| |

@ Tryck p4[ MODE |-knappen. Klockan sparas

och sedan overgar displayen till stalla in
bakgrundsbelysning H (hog).

4 Stalla in bakgrundsbelysning H (h6g):

Ljusstyrkan kan stallas in i fem lagen.

@ 7ryck pa uppatknappen [SEL][ A] eller
neddtknappen [SEL || W] Ljusstyrkan andras.

© Tryck p4 [ MODE |-knappen.
Bakgrundsbelysning H (h6g) sparas och
sedan overgar displayen till stalla in bak-
grundsbelysning L (Iag).



—| -H= t-  DIMMER
0t

| SH=2-  DIMMER
It

| SH=3C  DDMMER
0t

| SHEuC BIMMER
0t

L-| -H=S-  DIMMER

== Tryck pa uppatknappen IZ|
- Tryck pd neddtknappen (V]

5 Stilla in bakgrundsbelysning L (lag):
Ljusstyrkan kan stallas in i fem lagen.

@ Tryck pa uppatknappen [A]eller

nedétknappen [W] Ljusstyrkan andras.

® Tryck p& [ MODE |-knappen.
Bakgrundsbelysning L (Iag) sparas och sedan
overgar displayen till sla pa/av HISS-
indikatorns blinkning.

Buiupueauy .
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—[ S T 0
[P
it
| SL=ec
i |
| teac
-0
4t
e
It
s Ve Vo
H oo

== Tryck pa uppatknappen IZ|

m— Tryck pa nedatknappen @ E

6 Stalla in HISS-indikator:

Du kan vélja om HISS-indikatorn ska blinka
eller vara avstangd.

@ Tryck pa uppatknappen [SEL][A] eller

neddtknappen [SEL |[ W] for att valja "On"
(blinkar) eller "OFF" (avstangd).

| -OFF: HSs |

@ Tryck pa [ MODE |-knappen. HISS-
indikatorns instéllning sparas och sedan
overgar displayen till sld pd/av automatisk
nollstalining av trippmatare A, genomsnittlig
och total bransleférbrukning, genomsnittsfart
och tripptid.



7 Sla pa/av automatisk nollstéllning av

trippmatare A, genomsnittlig och total

bransleférbrukning, genomsnittsfart och

tripptid:

Du kan &ven slé pa eller av den automatiska

nollstallningen genom att tanka s att bransle-

mataren visar minst tva staplar. Funktionen ar

paslagen som standard.

@ Tryck p3 uppatknappen [SEL][ A eller
nedatknappen [SEL][ W | for att vélja "On"
(pd) eller "OFF" (av) for den automatiska

nollstallningen.

| -Bn-  REser
t
| -oFF- REseT |

Q Utom typ FO, KO

Tryck p&[ MODE |-knappen. Instaliningen for

automatisk nollstélining sparas och sedan
overgar displayen till andra enhet for hastig-

het och korstracka.

Typ FO, KO

Tryck pd[ MODE |-knappen. Instéliningen fér

Buiupueauy .

automatisk nollstalining sparas och sedan
overgar displayen till stalla in nedrékning av

korstracka.
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8 Andra enhet for hastighet och
korstracka:

@ Tryck p3 uppatknappen [Aleller
nedatknappen [W]for att valja "km/h"

och "km" eller "mph", "mile" och "mile/h".
P> Meddelandet "UNIT SPEED" visas i

infofalt 1.

Av— Av—

B U — B U

4. — b K.

'-§wa - L/~ "\
iz UNIT S Jmiehc UNIT Grg

@ Tryck pd[ MODE |-knappen. Enheten for

hastighet och kérstracka sparas och sedan
overgar displayen till andra enhet for
bransleférbrukning.

9 Andra enhet for bransleférbrukning:

@ 7ryck pa uppatknappen [SEL][A] eller

neddtknappen [SEL][ W] for att vélja "L/

100km" eller "km/L".
P Meddelandet "UNIT FUEL CON" visas i

infofalt 1.

o

l = Triookm —

Om "mph" ar valt for hastighet och "mile" for
korstracka visas bransleférbrukningen i "mile/
L" eller "mile/gal".

e/ —

A

[ 2hS

UNIT F

UNIT F |

@ Tryck pa [ MODE |-knappen. Enheten for

bransleforbrukning sparas och sedan évergar
displayen till stélla in nedrakning av kor-
stracka.



10 Stalla in nedrdkning av korstracka:

Man kan &ven stalla in en korstracka att rékna

ned.

o Den installda korstrackan visas och den fjarde
siffran blinkar.

-TRIP 1

@ Tryck p3 uppétknappen [SEL][ A ]eller
nedatknappen [SEL][ W |tills ¢nskad siffra
visas.

P> Hall uppatknappen [SEL][ A | eller nedét-

knappen [ W ]intryckt for att mata

fram siffran snabbt.
P> Installningsomrade: 9 999,0 till 0,0 km

€© Tryck p4[ MODE |-knappen. Den tredje

siffran borjar blinka.

N2

I/
nininininl
[u

-TRIP
S km

o Upprepa steg Q och efc")r den andra och
forsta siffran.

© Tryck p&[ MODE |-knappen. Korstrackan for

nedrékning sparas och sedan atergar
displayen till vanligt visningslage.

Buiupueauy .
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LINE (stélla in fargindikator)
Foljande installningsmajligheter finns:
Stélla in uppvaxlingsvarvtal

Stélla in uppvaxlingsintervall

Stalla in tidsindikering

Stalla in bransleindikering

Stalla in knappindikering

17 Fargindikator

Bulupueauy .
°

54

mpHéll uppétknappen [SEL |[ A ] eller nedat-
knappen [SEL |[ W och [ MODE |-knappen

intryckta.

l:>Trycl< pé [ MODE |-knappen.

| Vanligt visningslage |
AN

LINE (stélla in fargindikator)
Stalla in uppvaxlingsvarvtal

<

Stalla in uppvaxlingsintervall

2V

Stalla in tidsindikering

‘ Stalla in bransleindikering ‘

24
— Stalla in knappindikering ‘




1 Stélla in uppvaxlingsvarvtal
Du kan stalla in uppvaxlingspunkten.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).
© Vil lage LINE.

P> Varvréknarens staplar och varvtalet (x 100)
i infofalt 2 borjar blinka och meddelandet
"SHIFT REV" visas i infofalt 1.

Varvraknarens staplar

|
FUEL | [ || -
N

5\1 oean ! E“;’“""“‘"

O i
- VoY i 4T

| 52 SHIFT |
Infoféi|lt 2 Infc|)féilt 1

eVarje gang du trycker pa uppatknappen
[ A]eller nedatknappen [SEL |[ W] &kar
eller minskar varvréknarens staplar och varv-
taletiinfofalt 2 med 200 varv/min (en stapel).
Nar det valda varvtalet dverstiger grans-
vardet atergar det automatiskt till 4 000 varv/
min eller 7 000 varv/min.

P Hall uppétknappen [A]eller nedat-
knappen [ W]intryckt for att &ndra

varvtalet snabbt.
P> Installningsomrade: 4 000 till 7 000 varv/
min
@ Tryck pd[ MODE |-knappen.
Uppvaxlingsvarvtalet sparas och sedan éver-
gar displayen ftill stalla in uppvaxlingsintervall.

Fortsdttning
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Instrument (Fortsdttning)

2 Stélla in uppvaxlingsintervall

Du kan stalla in ett varvtalsintervall for farg-
indikatorns uppvaxlingsblinkning.
Varvraknarens staplar och varvtalet i infofalt 2
borjar blinka och meddelandet "SHIFT
WIDTH" visas i infofalt 1.

0\/arje gang du trycker pa uppatknappen
[ A]eller nedatknappen [SEL |[ W ] okar
eller minskar varvraknarens staplar och varv-
raknarens siffror i infofalt 2 med 200 varv/
min. Nar det valda varvtalet dverstiger grans-
vardet dtergar det automatiskt till O varv/min
eller 1000 varv/min.

P Hall uppéatknappen [A]eller nedat-

knappen [ SEL |[ W] intryckt for att &ndra
varvtalet snabbt.

P> Instaliningsomrade: 0 till 1000 varv/min
(10 staplar)
P> Standardinstallning: 600 varv/min

I
~ =

Varvtal

=~ 0Pl I
1 4 1 4
.
| 200 o I
| St———
1 4 1 4
.
[ woo]| | -
| Sl — ——

R
L
S
Varvraknarens
staplar



Ex: Uppvaxlingsvarvtalet ar installt pa
6 000 varv/min och uppvaxlings-
intervallet ar installt pad 600 varv/min.

Nar fargindikatorn &r installd p& uppvaxlings-

varvtal (vitt farglage)

Nar fargindikatorn ar installd pé& uppvaxlings-

varvtal (farglage)

Fargindikator varv/min
Blinkar 4 800
Blinkar snabbt 5400
Blinkar snabbare 6 000

Fargindikator varv/min >-
Gul 4800 2
Orange 5400 2
Rosa 6 000 o

Om uppvaxlingsintervall ar installt pé& 0 varv/
min borjar fargindikatorn blinka vid det

installda uppvaxlingsvarvtalet.

® Tryck p& [ MODE |-knappen.
Uppvaxlingsintervallet sparas och sedan
overgar displayen till stalla in tidsindikering.
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Instrument (Fortsdttning)
3 Stalla in tidsindikering

Du kan sld pa/av fargindikatorns tidsindikering.

Nar klockans minuter évergdr fran 59 till 00

blinkar fargindikatorn tre gdnger nar funk-

tionen ar paslagen.

@ Tryck p3 uppatknappen [A]eller
nedatknappen [W]for att valja "On"

(pd) eller "OFF" (av).

P Meddelandet "TIME SIGN" visas i infofalt 1.

[ > u.—. < TIME S J
t!
| COFF- TIME S |
eTryck pé& [ MODE |-knappen.

Tidsindikeringen sparas och sedan overgar
displayen till stalla in bransleindikering.

4 Stalla in bransleindikering

Du kan sla pa/av fargindikatorns bransle-
indikering.

Nar branslematarens forsta falt (E) borjar
blinka lyser fargindikatorn orange i

15 sekunder nar funktionen ar paslagen.

@ Tryck pa uppatknappen [SEL][A] eller
nedatknappen [SEL][ W | for att vélja "On"
(pd) eller "OFF" (av).

P Meddelandet "FUEL SIGN" visas i infofalt 1.

| -Bn-  FUEL & |
t
| OFF- FUEL B
@ Tryck ps [ MODE -knappen.

Bransleindikeringen sparas och sedan
overgér displayen till stalla in knapp-
indikering.



5 Stilla in knappindikering

Du kan sl& pé/av fargindikatorns knapp-

indikering.

Nar du trycker pa uppatknappen [A]

nedatknappen [VW]eller | MODE |-

knappen tands fargindikatorn en kort stund
nar funktionen &r paslagen.

@ Tryck p3 uppatknappen [SEL][ A ]eller
nedatknappen [SEL][ W | for att vélja "On"
(pa) eller "OFF" (av).

P> Meddelandet "SW SIGN" visas i infofalt 1.

| -On- oW SIE |
1l
| OFF. S SIG |
@ Tryck pa [ MODE |knappen.

Knappindikeringen sparas och sedan atergar
displayen ftill vanligt visningslage.

Installningslage SP (special)
Ange avslutningsmeddelande:

Avslutningsmeddelandet kan ha max 6 tecken.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

© Vil SP-lage.

© Tryck pa uppétknappen [A]eller
nedéatknappen [W]tills 6nskat tecken

visas.

P> Du kan ange bokstaver, siffror och
symboler.

P H3ll upptknappen [A]eller nedat-
knappen [SEL |[ W |intryckt for att mata

fram tecken snabbt.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

@ Tryck p4[ MODE |-knappen. Tecknet sparas

och sedan borjar nasta tecken blinka.

vyl

.

1T

[

Upprepa steg @€ och @ tills du har stallt in fomt

det sista tecknet. L

~
el

«ILf]
-

Nar avslutningsmeddelandet har sparats
dtergar displayen till vanligt visningslage.

N r‘-_‘l

Valja tecken for avslutningsmeddelande:

Nar du trycker pa uppéatknappen [SEL][ A]

L

eller nedatknappen [W]visas tecknen i

den har ordningen:

|

-
n,
~

+| Bl

L S R T Y T N T N




Stélla in fargindikator

Fargindikatorn kan indikera flera olika

parametrar for korforhallanden.

P> Utom nér kérlage USER anvands.

Foljande installningsmajligheter finns:

Farg avstangd
Uppvaxlingsvarvtal (vitt farglage)
Uppvaxlingsvarvtal (farglage)
ECO-lage

Vaxellage

Korlage

Ji Fargindikator

Buiupueauy .
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\ Vanligt visningslage

Farg avstangd
7 &
Uppvaxlingsvarvtal
(vitt farglage) RE
7 &
Uppvaxlingsvarvtal
(farglage) RE
7 &
7 &
7 &
Korlage

m Hall nedétknappen [W]intryckt.
) Tryck pa [ MODE |-knappen.
e Hall [ MODE |-knappen intryckt.
o Hall uppatknappen [SEL][ A]
intryckt.
@Tryck pa uppatknappen [A]
|:>Tryd< pa nedatknappen (VW]

Om du vrider tandningslaset till © (AV)
eller inte trycker pa ndgon av knapparna
'SEL] A eller [SEL] [ W] inom
30 sekunder atergér displayen auto-
matiskt fran installningslage till vanligt
visningslage.



Prioriteringsordning for farg:

Uppvaxlingsvarvtal

ECO-lige
Vaxellage
Korlage

| Férg avsténgd
Farglage ar avstangt.

| Uppvixlingsvarvtal (vitt firglige)

Nar varvtalet nar din installda uppvaxlingspunkt blinkar fargindikatorn i vitt. Det indikerar att det

ar dags att vaxla upp.

Ex: Uppvaxlingsvarvtalet ar installt p& 6 000 varv/min och uppvaxlingsintervallet &r installt pa

600 varv/min.

Fargindikator varv/min
Blinkar 4 800
Blinkar snabbt 5400
Blinkar snabbare 6 000

Stélla in uppvaxlingsvarvtal:
Stilla in uppvaxlingsintervall:

Buiupueauy .
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| Uppvixlingsvarvtal (firglige)
Nar varvtalet nar din installda uppvaxlingspunkt andrar fargindikatorn farg. Det indikerar att det
ar dags att vaxla upp.
Ex: Uppvaxlingsvarvtalet ar installt pd 6 000 varv/min och uppvaxlingsintervallet ar installt pa

600 varv/min.
Fargindikator varv/min
Gul 4800
Orange 5400
Rosa 6 000

Stilla in uppvaxlingsvarvtal:
Stilla in uppvaxlingsintervall:

| ECO-lige

Fargindikatorn andrar farg beroende pa bransleforbrukningen.

Om bransleférbrukningen minskar andrar fargindikator farg till turkos.
Om bransleférbrukningen minskar ytterligare andras fargen till gron.
P> ECO-lage inkluderar uppvaxlingsvarvtal (farglage).

P Nar korlage [SPORT] anvands fungerar inte ECO-lage.




| vixellige

Beroende pa vald vaxel andrar fargindikatorn farg enligt foljande.

Vaxel T:an 2:an 3:an 4:an 5:an 6:an
Farg Gul Rosa Lila BI3 Turkos Gron
P> Vaxellage inkluderar uppvaxlingsvarvtal (vitt farglage).
| Kérlige
Beroende pa valt korlage andrar fargindikatorn farg enligt féljande.
Korlage SPORT STANDARD RAIN USER
Farg Rosa Lila Turkos Bla

P> Korlage inkluderar uppvaxlingsvarvtal (vitt farglage).
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Indikatorer

Lat din aterforsaljare kontrollera motorcykeln om ndgon av indikatorerna inte tands nar den ska.

% Indikator for avstangd antispinn
Tands nar antispinnfunktionen stangs av.

T7100km

B

@ Indikator fér antispinn

Tands nar tandningslaset vrids till | (PA). Slocknar nar
hastigheten nér cirka 5 km/h for att indikera att
antispinn fungerar.

Om den tinds medan du kor:



_kIndikator for hog kylvatsketemperatur
Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Om den tinds medan du kér:

POSEED ) Indikator for ABS (lasningsfria bromsar)

- sl Tands nar tandningslaset vrids till lage | (PA).
Slocknar nér hastigheten néar cirka 10 km/h.

Om den tinds medan du kor:

N Indikator for neutralldge
Lyser nar vaxellddan ar i neutrallage.

=0 Helljusindikator

Buiupueauy .
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Indikatorer (rortsittning)

< Indikator for vénster blinkers = Indikator fér héger blinkers

o S o
i
: g @&

Vi i T

T7100km
=1 gon
TOTAL LiLikm

524 Indikator for lagt oljetryck
Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nar motorn startar.

Om den tinds nar motorn ar igang:



Felindikator for bransleinsprutning
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till
1 PA).

Om den tinds ndr motorn ér igang:

ap S, 147

X1000imin

5
Av— L
LI [

—
Vi o LT

nr
TOTAL LiLikm

® Indikator fér parkeringsbroms
Tands for att paminna om att parkeringsbromsen ar
inkopplad.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare

A Varningsblinkers
Kan slds p& nar tandningslaset ar PA.

Avblindningsknapp/knapp
for ljustuta

e =D : Helljus
e =D : Halvljus
DPASS :Anvands for att blinka med helljuset.

b= Knapp for tuta

<= Blinkersknapp
P> Tryck pa knappen for att stanga av blinkersen.




Tandningslas

SI&r pa och av elsystemet och l&ser styret.

P> Nyckeln kan tas ur l&set i lage O (AV) och g (LAS).
Styrlas:

— Motorns stoppknapp/ ¢ Startknapp

Ska normalt vara i lage () (PA).
P> | en nodsituation trycker du knappen till 51 (AV) for
att stdnga av motorn (startmotorn fungerar inte).

O (AV)
Stanger av
motorn.

a8 (LAS)
Laser styret.

1(PA)
Elsystemet paslaget
for start/kdrning.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)

A Varningsblinkers
Kan slds p& nar tandningslaset ar PA.

Avblindningsknapp/knapp
for ljustuta

e =D : Helljus
e =D : Halvljus
® SDPASS : Anvands for att blinka med helljuset.

> Knapp for tuta

<= Blinkersknapp
P> Tryck pa knappen for att stanga av blinkersen.




Tandningslas
SI&r pa och av elsystemet och l&ser styret.
P> Nyckeln kan tas ur l&set i lage O (AV) och g (LAS).

Styrlas:

— Motorns stoppknapp/ 6 Startknapp

Ska normalt vara i lage () (PA).
P> | en nodsituation trycker du knappen till i (AV) for
att stdnga av motorn (startmotorn fungerar inte).

O (AV)
Stanger av
motorn.

@ (LAS)
Laser styret.

1(PA)
Elsystemet paslaget
for start/korning.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)

| Vinster handtags knappar
Anvands for att valja och stélla in funktioner pa

displayen.
Anvands aven for att andra korlage.

[ A]Véljarknapp upp

i

[ V] Véljarknapp ner

I— MODE [ knapp

)
O

74



Anvands for att valja och stélla in funktioner pa

Uppvaxlingsknapp (+) displayen.
Anvands aven for att andra korlage.

Véxlar upp en vaxel.

‘I [ A] Véljarknapp upp
L [ V] Viljarknapp ner

[
[ MODE |-knapp

Nervaxlingsknapp (-)
Véxlar ner en véxel.

Buiupueauy .
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Knappar och brytare (rortsdttning)
| Héger handtags knappar

Vaxlar mellan neutralldge och automatlage.

A/M-knapp
Vaxlar mellan automatiskt och manuellt

vaxlingslage. ¥R



Styrlas
L8s styrldset nar du parkerar for att forhindra
stold.

Anvand aven ett bygellds eller liknande mc-
|3s.

Tandningsnyckel
S J

| Lasa

o Vrid styret sd langt det gar at vanster.

9 Tryck ner nyckeln och vrid tandningslaset fill
lage @ (LAS).
P> Vicka lite pa styret om laset gar trogt.

© 1z ur nyckeln.

| Lasa upp
Séatt in nyckeln, tryck ner den och vrid tand-
ningslaset till lage © (AV).

Buiupueauy .
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Parkeringsbroms

Parkeringsbromsspak och
frigoringsknapp

Koppla in parkeringsbromsen nér du parkerar
och nér du varmkér motorn.

P> Koppla ur parkeringsbromsen innan du bérjar

Bulupueauy .

kora.
Parkeringsbromsspak
Ny ‘®
Vo (2)
Frigoringsknapp S\

78

| Lasa

Dra parkeringsbromsspaken (@) bakat for att

ldsa bakhjulet.

P> Se till att frigoringsknappen fiadrar ut och att
parkeringsbromsspaken inte frigors.

P> Parkeringsbromsen méste vara ratt installd for

att fungera.

| Lasa upp

Koppla ur parkeringsbromsen genom att dra

latt i spaken (@) och trycka pa frigérings-

knappen (@).

P> Innan du borjar kora ska du kontrollera att
parkeringsbromsens indikator har slocknat
och att parkeringsbromsen ar helt urkopplad
sa att inte bromsen ligger pa.



Korlage

Du kan valja olika korlagen for motorcykeln.

Korlagena bestér av foljande parametrar.

P: Niva for motoreffekt
EB: Niva for motorbroms
T: Niva for antispinn
[NC750XD |

D: DCT-lage

EB (niva for motorbroms)
P (niva for motoreffekt)
Nuvarande korlage

Buiupueauy .

T (niva foér antispinn)
D-niva
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Motorcykeln har fyra kérlagen. Dessa tre korlagens parametrar ar forinstallda

Du kan valja mellan dessa korlagen: [SPORT], och kan inte andras.

[STANDARD], [RAIN] och [USER].
P> [USER]: | det har korlaget kan du anpassa

P> [SPORT]: Detta lage passar for sportig parametrarna.
koérning. Det ger snabbast motorrespons.
P> [STANDARD]: Standard, allroundlage for
manga olika situationer.
P> [RAIN]: Lampligt for stabil korning pa hala
underlag som vata vagbanor.
Standardinstillning
P (niva for T (niva for EB (niva for D-niva
motoreffekt) antispinn) motorbroms)
SPORT 3 1 3 4
STANDARD 2 2 2 2
RAIN 1 3 1 1
USER 27 2.2 2 21

Anmérkningar:
*1 : Nivan kan andras.
*2 . Om du har valt niva 0 kommer systemet att vélja niva 2 nasta gang du slar p& tandningen



P (niva for motoreffekt)

Motoreffekt (P) har tre installningsnivaer.
Instaliningsomrade: 1 till 3

P> Niva 1 har minst effekt.

P> Niva 3 har mest effekt.

T (niva fér antispinn)

Antispinn (T) har tre installningsnivaer och kan

stangas av.

Installningsomrade: 0 till 3

P> Niva 1 har minst ingrepp av antispinn.

P> Niva 3 har mest ingrepp av antispinn.

P> Nivé 0 innebéar avstangd antispinn.

P> Om du satter pa tandningen med antispinn
installt pa niva 0 andrar systemet automatiskt
niva till 2.

EB (niva fér motorbroms)

Motorbroms (EB) har tre installningsnivaer.

Installningsomrade: 1till 3
P> Niva 1 har svagast motorbroms.
P> Niva 3 har starkast motorbroms.

D-niva (DCT-modell)
D-lage (DCT-modell) har fyra installnings-
nivaer.

Installningsomréde: 1till 4

P> Valj en hogre niva for hogre motorvarvtal.

P> Niva 1 har lagst motorvarvtal.
P> Niva 4 har hogst motorvarvtal.

Buiupueauy .
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Vilja korlage

@ stanna fordonet.

© V| visningslage for korlage.

© Tryck pa uppétknappen [A]eller
nedatknappen [ W] utan att ge gas.

| A]Uppétknapp
[ —
4 ]

[ V] Nedatknapp

Bulupueauy .

| MODE |-knapp

82

> SPORT =
! 1
| STANDARD |
! 1
| RAIN |
| 1
_| USER |<—_

—> Tryck pa uppatknappen [SEL][ A |
=P Tryck pd nedatknappen (V]



Stalla in korlage

| korlage USER kan du andra niva for motor-
effekt (P), motorbroms (EB) och antispinn (T).

| korlage USER kan du andra nivé fér motor-
effekt (P), motorbroms (EB), antispinn (T) och
D-lage.

@ stanna fordonet.

® Vil korlage USER.

@ Hall [ MODE |-knappen intryckt tills motor-

effekt (P) blinkar.

O Tryck p3 uppétknappen [SEL][ A ] eller

nedatknappen [ W | tills 6nskad nivé visas.

© Tryck pa [ MODE |-knappen. Nivén fér motor-

effekt (P) sparas och motorbroms (EB) blinkar.

@ Tryck p3 uppatknappen [SEL][ A ] eller

nedatknappen [ W | tills 6nskad nivé visas.

@ Tryck pa [ MODE |-knappen. Nivén fér motor-

broms (EB) sparas och antispinn (T) blinkar.

© Tryck p3 uppétknappen [A]eller
nedatknappen [ W] tills dnskad niva visas.
P> Du kan stdnga av antispinn (T) genom att

halla uppatknappen [SEL][ A]intryckt.

LoY NC7s0xA
Tryck p& [ MODE |-knappen. Nivan for anti-

spinn (T) sparas.
Tryck pa [ MODE |-knappen. Nivan for anti-

spinn (T) sparas och D-symbolen blinkar.

Tryck pa uppétknappen [A]eller

nedatknappen [ W] tills énskad niva visas.

@ Hall [ MODE |-knappen intryckt tills vanligt

visningslage visas.

Du kan avbryta installningen av korlage nar

som helst genom att hélla [ MODE |-knappen

intryckt.
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@G
e LU

§

S A

X (]
— I,/

| QT fD

Lples

Ty

m| NC750XD [y ]

NC750x0 [
m_/@\_/
KT %’/D‘:

CO =0 =6

m=t> Hal | MODE |-
knappen intryckt.

=== Tryck pa [ MODE |
knappen.

——> Tryck pa uppat-
knappen [SEL][ A |

=) Tryck pd neddt-

knappen [SEL]|[ V|

Hall nedatknappen

[W]intryckt.



Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska
du vrida tandningslaset till O (AV) och vanta i
10 sekunder innan du forsoker starta igen for
att inte ladda ur batteriet.

e Att sta stilla och gasa eller kdra motorn pa
hoég tomgang langvarigt kan skada motorn
och avgassystemet.

o Att sta stilla och gasa eller lata motorn ga pa
hoég tomgéng i mer &n cirka 5 minuter kan
gora att avgasroren blir missfargade.

o Kontrollera att motorns stoppknapp ar i lage
PAQ.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

e Lagg vaxellddan i neutrallage (N|-indikatorn
tands). Du kan aven dra in kopplingshand-
taget och starta motorn med en vaxel ilagd
om sidostodet ar uppfallt.
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Starta motorn (rortsiitining)
@ Tryck pa startknappen utan att ge gas.
P> Om motorn inte startar ska du gasa lite
(cirka 3 mm utover spelet) och trycka pa
startknappen.

Cirka 3 mm utover spel

7
N

Om motorn inte startar:

@ Ge full gas och tryck pa startknappen i 5
sekunder.

@ Upprepa den normala startproceduren.

(3) Om motorn startar ska du ge lite gas om
tomgangen ar ojamn.

@ Om motorn inte startar ska du vanta i 10
sekunder och sedan folja steg (1) och (2)
igen.

| Om motorn inte startar



Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn ar kall eller varm.

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska
du vrida tandningslaset till O (AV) och vanta i
10 sekunder innan du férsoker starta igen for
att inte ladda ur batteriet.

e Att sta stilla och gasa eller kdra motorn pa
hoég tomgang langvarigt kan skada motorn
och avgassystemet.

o Att sta stilla och gasa eller lata motorn ga pa
hoég tomgéng i mer &n cirka 5 minuter kan

gora att avgasroren blir missfargade.

o Kontrollera att motorns stoppknapp ar i lage
PAQ.

@ Vrid tandningslaset till lage | (PA).

© Kontrollera att vaxellddan ar i neutrallage
(NJ-indikatorn lyser).

Buiupueauy .
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Starta motorn (rortsiitining)
@ Tryck pa startknappen utan att ge gas.
P> Om motorn inte startar ska du gasa lite
(cirka 3 mm utover spelet) och trycka pa
startknappen.

Cirka 3 mm utover spel

7
N

9 Koppla ur parkeringsbromsen innan du
borjar kora.

| Om motorn inte startar

Stianga av motorn
@ Lagg vaxelladan i neutrallage (N]-indikatorn
tands) nar du ska stanga av motorn.

P> Om du vrider tdndningslaset till © (AV) nar
en vaxel ar ilagd stangs motorn av med
kopplingen urkopplad.

@ Vrid tandningslaset till © (AV).
@ Koppla in parkeringsbromsen nar du
parkerar fordonet.



Vaxla

Fordonets vaxellada har 6 vaxlar med 1 vaxel
nerdt och 5 vaxlar uppat.
2345
6

1

Om du lagger i en vaxel nar sidostodet ar
nerfallt stdngs motorn av.

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Fordonet ar utrustat med en 6-vaxlad auto-

matisk véxelldda. Den kan vaxlas automatiskt
(med automatlaget) och manuellt (med det

manuella laget).

Vaxellada med dubbelkoppling

For att passa forarens krav i olika situationer

har vaxelladan tva lagen: ett automatlage (D)

och ett manuellt Iage (M) med 6 vaxlar, som

ger samma vaxlingskansla som en manuell

vaxelldda.

P> Anvand alltid rekommenderade déack och
drev for att dubbelkopplingsvéxellddan ska
fungera korrekt.

Dubbelkopplingens funktion kontrolleras
automatiskt nar motorn har startat.

Det gar inte att andra automatlage (D) under
négra sekunder.

4 \
==h N-D-knapp
A/M-knapp

Manuell

Automat

N< )
—




Neutrallage (N): Neutrallaget laggs i auto-

matiskt nar du vrider tandningslaset till | (PA).

Om neutralldget inte laggs i nar du

vrider tindningslaset till | (PA):

P> Vrid tandningslaset till © (AV) och sedan
tillbaka till | (PA).

P Om neutrallaget fortfarande inte laggs i efter
att du har vridit tandningslaset till © (AV) och
sedan tillbaka till | (PA):

Det kan horas klickande ljud nar véxelladan
lagger i neutrallaget (N). Detta &r normalt.

Det gar att viaxla mellan N och D nér:

P> Fordonet stér stilla och motorn gar pa
tomgang.

P> Gashandtaget ar i helt stangt lage. Det gér
inte att vaxla frdn N till D medan du gasar.

P> Hjulen star helt stilla.

P> Sidostodet ar uppfallt.

Buiupueauy .

OBS
Hall inte kvar fordonet i uppférsbackar genom
att gasa, eftersom kopplingen kan skadas.
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Vaxla (Fortsdittning)

Automatlage: | detta lage vaxlar vaxellddan Manuellt lage: Det manuella laget har

automatiskt enligt korforhallandena. 6 vaxlar for manuell véaxling.

Du kan aven vaxla manuellt tillfalligt med upp-
vaxlingsknappen (+) och nervaxlingsknappen
(). Knapparna ar praktiska om du vill véxla ner
tillfalligt, exempelvis infor en kurva.

Du kan &ndra D-niva nar du behover mer kraft
i automatlage, som vid omkaérningar, i upp-
forsbackar och for att accelerera.

Valj en hogre niva for hogre motorvarvtal.
D-nivan kan bara andras i korlage USER.

Kérlage:



Vaxla mellan neutral och automat/
manuell

Vixla fran neutral (N) till automat
Tryck pa D-sidan av N-D-knappen (@).
Parameterfaltet dvergar till D (@), vaxel-
indikatorn visar "1" och ettans véxel laggs i.
Vixla fran automat eller manuell till
neutral

Tryck p& N-sidan av N-D-knappen ((3)).
Vixla mellan automat och manuell
Tryck p& A/M-knappen ((4)).

D-indikatorn (automat) slocknar nar du valjer
manuellt Iage (@).

Buiupueauy .
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Vaxla (Fortsdittning)

Kora i manuellt lage

Vaéxla upp och ner med uppvaxlingsknappen

(+) och nervaxlingsknappen (-).

Véxelindikatorn visar vald vaxel.

P> Nar du har valt manuellt lage vaxlar inte véxel-
|&dan upp automatiskt. L&t inte motorvarvtalet
ga in pa varvraknarens roda falt.

P Aven i manuellt lge vaxlar vaxelladan ner
automatiskt nar du saktar in.

P> Du startar fran ettans véaxel aven om du har
valt manuellt lage.

Vaxla med knapparna

Vaxla upp:

Tryck pa uppvaxlingsknappen (+) (6)).

Véxla ner:

Tryck pa nervaxlingsknappen (-) (@).

Det gér inte att fortsatta vaxla genom att halla
vaxlingsknappen intryckt.

Fortsatt vaxla genom att slappa upp knappen
och trycka pa den igen.

Véaxelbegransning
Det gar inte att vaxla ner om det innebar att
motorvarvtalet blir for hogt.



Nodbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nér du kor i minst  Nodbromsvarning stangs av nar:

50 km/h och bromsar hart. Da blinkar béda Du slapper bromsarna.

blinkers for att varna bakomvarande ABS stangs av.

trafikanter for den snabba inbromsningen. Det Inbromsningshastigheten minskar.

kan hjalpa andra trafikanter att hinna bromsa Du trycker p& varningsblinkersknappen.
och/eller véja for att inte kéra in i ditt fordon.

Buiupueauy .

Nar funktionen aktiveras:

@ Bromsljuset ténds
" v eBéda blinkers blinkar
A A A

9 Bada blinkersindikatorer blinkar
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Nodbromsvarning (rortsdttning)

P> Nodbromsvarning forhindrar inte pakorning
bakifran vid hard inbromsning. Vi rekommen-
derar bara harda inbromsningar nar det
verkligen behdvs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nar varnings-
blinkersknappen &r intryckt.

P> Om ABS slutar fungera tillfalligt nar du
bromsar kanske inte nédbromsvarning
aktiveras.
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Tanka

P& den har motorcykeln méste bakre sadeln
Oppnas nar du ska tanka.
Bakre sadel

Oppna
o Satt in tandningsnyckeln i laset och vrid
nyckeln moturs.

Q Lyft upp bakre sadelns framre del.

Buiupueauy .

Stanga

@ Lyft upp stangen.

(2) Tryck ner bakre sadelns framre del tills den
gar i las.

P> Kontrollera att hakarna har I3st fast
ordentligt genom att lyfta lite i bakre
sadelns framre del.

P> Sadeln géri las automatiskt nar den trycks
ner.

Las inte in nyckeln i utrymmet under bakre
sadeln.

(3 Ta ur nyckeln.
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Tanka (rortsdttning)

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn &r konstruerad for att koras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 14,1 liter

| Anvisningar for brinsle och tankning

Oppna tanklocket

@ Oppna bakre sadeln.

@ Skruva tanklocket moturs sé langt det gar
och ta bort locket.

Stianga tanklocket
(1) Satt dit och dra &t tanklocket ordentligt
genom att skruva det medurs.
P> Se till att pilarna péa tanklocket och
bransletanken stér i linje.

(2) stang bakre sadeln.

Pafyllnings-
halsens
nederkant

Fyll inte pa& 6ver pafyliningshalsens nederkant.

AVARNING

Bensin dr mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt nér du
hanterar bensin.

e Stang av motorn och se till att inte
gnistor, vérme eller eldslagor finns i
narheten.

e Hantera endast bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld bensin.




Forvaringsutrustning

Forvaringsutrymme Oppna

0 Satt in tandningsnyckeln i laset och vrid
nyckeln medurs.

@ Lyft upp framre delen av férvarings-
utrymmets lock.

Tandningsnyckel 58 5

Buiupueauy .

Stanga
@ Tryck ner framre delen av forvarings-
utrymmets lock tills det gar i I3s.

P> Kontrollera att haken har last fast
ordentligt genom att lyfta lite i framre
delen av forvaringsutrymmets lock.

P> Den gar i las automatiskt nar den trycks
ner. Las inte in nyckeln i forvarings-
utrymmet.

@ Ta ur nyckeln.

Overskrid aldrig den maximala lastkapaciteten.

Maxvikt: 5,0 kg

P> Forvara inte brandfarliga material eller varme-
kansliga foremal i utrymmet.
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Forvaringsutrustning (Fortsittning)
Det finns plats for en hjalm i forvarings-
utrymmet.

Véand hjalmens framre del uppat.

\ @l y W
P> Alla hjalmar kanske inte passar i utrymmet

beroende pa deras storlek eller konstruktion.

| Oppna forvaringsutrymmet

Verktygssats/dokumentpase
Verktygssatsen sitter p& serviceluckan (i

forvaringsutrymmet) med ett gummiband.
o

| Oppna férvaringsutrymmet



Hjdlmhallare
Hjalmhallaren sitter under bakre sadeln.
Det finns en hjalmvajer i verktygssatsen.

Hjalmvajer

=>

Hjalmens D-ring

Hjalmvajer

Hjalmhallare

P> Anvand bara hjalmhéllaren nér du parkerar.

| Oppna bakre sadeln

AVARNING

En hjélm som sitter fast pa hjalmhallaren
under kérning kan fastna i bakhjulet eller
hindra bakhjulets fjadringsrorelse, vilket
kan leda till en olycka dér du kan skadas
allvarligt eller dodas.

Anvand bara hjalmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjalm fastsatt i

hjalmhallaren.

Buiupueauy .
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Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall"
noggrant innan du pabdrjar nagot underhall. Servicedata hittar du i avsnittet

"Specifikationer".

Betydelsen av service och underhall ......... s.103
Serviceschema...............ooiiii, s.104
Grundldggande underhall ... s.109
Verktyg .S 121

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar ........s. 122
Batteri .. 122
ClPS oo s.123
Kabelh3llarclips ... s.124
Nedre képa...... 125

s
Servicelucka .. s, 127
Motorolja ... 5. 128
S
s

Kylvatska ... 130
Bromsar.... 132

Sidostéd ... 5135

Drivkedja................ccooocooviii s. 136
Koppling..........ccccooooiiiiiiic s s. 137
Gashandtag........................... s. 140
Ovriga justeringar..... LS 14

Justera bromshandtag. .. 141
Justera bakfJadring ..., s. 142



Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nodvandigt for din sakerhet att du
héller fordonet i gott skick. P& s& satt bevarar du
aven dess varde, far ut maximala prestanda,
undviker haveri och minskar féroreningar.
Agaren ansvarar for att underhéllet gors.
Kontrollera fordonet fore varje korning och utfor
de regelbundna kontroller som anges i service-
schemat. Bs. 104

AVARNING

Att underhdlla fordonet daligt eller inte
reparera fel innan du kor kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dédas.

Folj alltid serviceschemat och rekommen-
dationerna for kontroll och underhall i
denna instruktionsbok.

Sakerhet vid service

Las alltid underhallsinstruktionerna innan du
borjar och se till att du har ratt verktyg och
reservdelar och tillrackliga kunskaper.

Vi kan inte varna dig for alla ténkbara risker som
kan uppsta nar du utfor servicedtgarder. Bara du
sjalv kan avgora om du ska utfora ett visst
servicemoment eller inte.

Folj dessa anvisningar néar du utfor underhall.

@ Stang av motorn och ta ut nyckeln ur tand-
ningslaset.

@ Stall fordonet pa ett fast och plant underlag
och anvand sidostodet eller ett servicestdd.

@ L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem,
annars kan du fa brannskador.

@ Kor bara motorn om det anges i instruktion-
erna och se da till att ventilationen ar god.
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Serviceschema

Underhéllsdtgarder som anges i service-
schemat ar nodvandiga for saker funktion,
tillforlitlig prestanda och korrekt avgasrening.

Underhall ska utféras enligt Hondas standard
och specifikationer av mekaniker med réatt
utbildning och utrustning. Din terforsaljare
uppfyller alla dessa krav. Fyll i en detaljerad
servicebok for att se till att fordonet far ratt
underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen som
utfor underhallet.

Allt regelbundet underhall raknas som
normala driftkostnader som din &terforsaljare
tar betalt for. Spara alla kvitton. Om du séljer
fordonet bor dessa kvitton félja med till den
nya &garen.

Honda rekommenderar att din terférséljare
provkor fordonet efter varje servicetillfélle.



Typ ED, Il ED, FO, KO

Serviceschema

Detaljer

Fore
korning
s. 109

Intervall*

x1000km| 1 12

36

x1000mi| 06 | 8

.| Regel-
kér:llr%ll bundet |Se sida
byte

Bransleledning
Brénsleniva
Gashandtag
Luftfilter "2
Vevhusventilation *3
Tandstift

Ventilspel

Motorolja
Motoroljefilter
Kopplingsoljefilter *&
Tomgéngsvarvtal
Kylvétska *
Kylsystem
Avdunstningsbegransning (EVAP)

LSS

S
S

1]
1]

(R)

D0

EE=
EEEEoo0REEmOE HF X

EEa
EEEEoooHO@@E HiyE

(1] 140

3ar | 130

Svarighetsgrad

: Medel. Bor servas av din aterforséljare om du inte har

tillracklig teknisk kunskap och ratt verktyg.

Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok.
3¢ : Avancerat. Av sdkerhetsskal rekommenderar vi att servicen

gors av en aterforsaljare.

Teckenférklaring

: Smorj
: Byt

: Rengér

RoEE

: Kontrollera och rengér, justera, smérj eller byt vid behov
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Serviceschema

Fore Intervall" .| Regel-
Detaljer kérning |x 1000 km| 1 12 | 24 | 36 | 48 ké&r:LIr%II bundet |Se sida
s 109 [XT000mi| 06 | 8 | 16 | 24 | % byte
Drivkedja 1] Varje 1000 km: [l 136
Drivkedjeslipa o0 0o n -
Bromsvatska 4 [ 1 ] o oW oW W W o2ar | 132
Bromsbeldggsslitage | | O o nonmomn 133
Bromssystem O 0o o n 109
Bromsljuskontakt O 0o on 134
Bromsspérrens funktion *6 A o o on 134
Stralkastarinstallning o oo mn -
Belysning/tuta [ 1] -
Motorns stoppknapp | | -
Koppling *5 n O O oD onm 109
Sidostdd | | O ononmnomn 135
Fjadring N O 0o onm -
Muttrar, skruvar, fistdon A o nm o o n =
Hjul/dack X! o0 OO on "7
Styrlager x ononmnommn -

Anmérkningar:

*1: Repetera de intervall som anges har vid hdgre vagmatarstélining.
*2 ¢ Serva oftare vid korning i onormalt vata eller dammiga forhallanden.

*3: Serva oftare vid kérning i regn eller pa fullgas.

*4 : Byte kréver teknisk kunskap.
*5: Endast NC750XA
*6 : Endast NC750XD



Serviceschema

. Fore renvall Arlig Regel- .
Detaljer koming [x 1000km| 1 | 6 [ 12| 18 | 24 | 30 | 36 kontroll bundet | Sesida
s 1091 T000mi |06 | 4 | 8 | 12| 16 | 20 | 24 byte

Bransleledning [1] 1] o n -
Brénsleniva o -
Gashandtag A I [1] 1] o n 140
Luftfilter "2 AN ® (R) -
Vevhusventilation *3 -
T \ Lot oy :
Ventilspel A\ 1] -
Motorolja 1] (R} (R} (R) ® 128
Motoroljefilter ® (R) -
Tomgangsvarvtal A 1] 1] o n =
Kylvatska " 1] [1] 1] o n 3ar 130
Kylsystem N n n oo -
Avdunstningsbegrénsning (EVAP) A 1] -
Svarighetsgrad Teckenférklaring

A, | Medel. Bér servas av din aterforsaljare om du inte har

x

tillracklig teknisk kunskap och rétt verktyg.
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok.

. Avancerat. Av sakerhetsskdl rekommenderar vi att servicen

gors av en aterforsaljare.

RoER

: Kontrollera och rengér, justera, smérj eller byt vid behov
: Smorj
| Byt

: Rengor
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Serviceschema

Fére Intervall” Ardi Regel-
Detaljer korning [x 1000km[ 176 [ 1218243036 |, /"9 Ibundet | Sesida
s 109 T 000mi| 06 | 4 | 8 | 12 | 16 | 20 | 24 byte
Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l 136
Drivkedjeslépa [1] 1] 1] =
Bromsvétska 4 1] oo oooomn 2ar 132
Bromsbelaggsslitage 1] O o0DDoOooDoDomn 133
Bromssystem [1] [1] ol n 109
Bromsljuskontakt [1] 1] o n 134
Stralkastarinstéllning 1] 1] o n -
Belysning/tuta [ 1] =
Motorns stoppknapp [ 1] -
Kopplingssystem 1] O o0DDoOooDoDomn 109
Sidostod [ ] [ ] [ ] o n 135
Fjadring N n n on -
Muttrar, skruvar, fastdon A\ [1] [1] o n -
Hjul/dack X! N 1| n o n 17
Styrlager X 1] 1] o n -

Anmérkningar:

*1: Repetera de intervall som anges har vid hogre vagmétarstallning.
*2 ¢ Serva oftare vid kérning i onormalt vata eller dammiga forhallanden.
*3 1 Serva oftare vid kérning i regn eller pa fullgas.

*4 : Byte kréaver teknisk kunskap.



Grundliaggande underhall

Kontroll fore kérning

Se till att maskinen ar séker att kora genom att
kontrollera den fore kérning och dtgéarda even-
tuella fel. En kontroll fére kéming ar nodvandig
inte bara for sakerheten, utan aven for att und-
vika haveri eller punktering som kan innebara
stora problem.

Kontrollera féljande fore varje kérning:

@ Bransleniva — tanka vid behov. Bs. 97

@ Gashandtag — kontrollera att det gar latt och
gér tillbaka helt i alla styrlagen. Bs. 140

@ Motoroljeniva — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage. Bs. 128

@ Kylvatskeniva — fyll pa kylvatska vid behov.
Kontrollera om det finns lackage. &'s. 130

@ Drivkedja — kontrollera skick och spel och
justera och smorj vid behov. Bs. 136

@ Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvatskeniva
och slitage pa belagg. Bs. 132, Bs. 133

@ Belysning och tuta — kontrollera att belysning,
blinkers och tuta fungerar korrekt.

@ Motorns stoppknapp — kontrollera funktion.
s. 71

@ Sidostodets avstangningsfunktion for tand-
ningen — kontrollera funktion. Bs. 135

® Dack och falgar — kontrollera skick och
lufttryck och justera vid behov. Bs. 117

L
Koppling — kontrollera funktion.
Justera spelet vid behov. &s. 137
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Grundldggande underhall

Reservdelar

For att f& basta kvalitet och driftsakerhet bor du
alltid anvanda Honda original reservdelar eller
motsvarande.

Utom typ GS, FO

Vid bestallning av lackerade delar ska du ange
modell, farg och kod som finns pa fargdekalen.

Fargdekalen sitter i forvaringsutrymmet. Bs. 99

Utom typ GS, FO

Fargdekal

AVARNING

Att anvanda andra reservdelar &n Honda
original kan gora fordonet osakert att
kora och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid Honda original reservdelar
eller motsvarande som har konstruerats
och testats for ditt fordon.




Batteri

Fordonets batteri ar av underhallsfri typ. Du
behover inte kontrollera elektrolytnivan eller fylla
pa destillerat vatten. Rengér batteripolerna om
de ar smutsiga eller oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behéver inte
tas bort nar batteriet laddas.

0BS

Batteriet &r av underhallsfri typ och kan bli
forstort om det dppnas.

Denna symbol pa batteriet betyder
att produkten inte far hanteras som

hushallsavfall.

Ett batteri som kasseras pa felaktigt satt kan
innebdra bade miljo- och halsorisker.

Folj alltid gallande bestammelser for kassering
och atervinning av batterier.

Grundldggande underhall

I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om nagot av foljande
hander.

® Du far elektrolyt i 6gonen:

P> Skolj dgonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt vatten
eftersom det kan skada dgonen.

® Du far elektrolyt pd huden:

P> Ta av dig klader med elektrolyt pa och

tvatta huden noggrant med vatten.
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Grundldggande underhall

@ Du far elektrolyt i munnen:
P> Skolj munnen noggrant med vatten och
svalj inte.

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar det
anvands.

En gnista eller eldsldga kan fa batteriet
att explodera med sadan kraft att du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand skyddsklader och ansiktsskydd
nar du hanterar batteriet eller lat en
erfaren mekaniker serva batteriet.

I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. Bs. 122

2. Om polerna har oxiderat och ar tackta av en
vit belaggning ska du rengéra dem med varmt
vatten och torka av dem.

3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengdra och putsa dem med en stalborste
eller sandpapper. Anvand skyddsglasogon.

4. Satt tillbaka batteriet nér du har gjort rent det.

Batteriet har en begransad livslangd. Radfraga
din aterforsaljare om nar du bor byta batteriet.
Ersatt alltid batteriet med ett underhallsfritt
batteri av samma typ.

OBS
Att montera andra elektriska tillbehor an
Honda original kan leda till dverbelastning och
skador pa elsystemet och att batteriet laddas
ur.



Sakringar

Fordonet har sakringar som skyddar elektriska
kretsar. Om nagot elektriskt pa fordonet slutar
fungera ska du kontrollera om det finns branda
sakringar och byta demi sa fall. Bs. 154

I Kontrollera och byta sikringar

Vrid tandningslaset till © (AV) innan du tar bort
och kontrollerar sékringar. Branda sakringar ska
bytas mot nya med samma styrka. Lads om
sakringsstyrkor i "Specifikationer". Bs. 175

Brand sakring
HHHH\H\IHHHHHH

|
-

J\

o o

OBS
Att anvénda en sakring med hégre ampere an
standard okar risken avsevart for skador pa
elsystemet.

Grundldggande underhall

Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som majligt.

Motorolja

Foérbrukningen av motorolja varierar och oljans
kvalitet forsamras med tiden och beroende pa
korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och fyll
pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas s& snart
som maojligt.

I vilja motorolja
Las om rekommenderad motorolja i avsnittet
"Specifikationer". Bs. 174

Om du anvander annan olja an Honda original
ska du kontrollera pé etiketten att oljan uppfyller
foljiande krav:

@ JASO T 903-standard™: MA

@ SAE-standard™2: 10W-30

® APl-klassificering™: SG eller hogre
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Grundldggande underhall

“1. Standarden JASO T 903 é&r ett index fér motoroljor
for fyrtakts motorcykelmotorer. Det finns tva
klasser: MA och MB. Till exempel visar féljande
dekal MA-klassificeringen.

"""" 4— Oljekod

M A «— Oljeklassificering

N

SAE-standarden &r en gradering av oljors
viskositet.

+
)

- API-klassificeringen anger motoroljors kvalitet och
egenskaper. Anvand SG eller hogre utom oljor
markta med "energy conserving" eller "resource
conserving" pa den runda API-servicesymbolen.

Rekommenderas ej

Bromsvatska

Fyll bara pa eller byt bromsvétska i nodfall.
Anvand bara bromsvatska frén en oéppnad
behallare. Om du fyller pa bromsvatska ska du
lata din aterforsaljare kontrollera bromssystemet
sa snart som majligt.

OBS
Bromsvétska kan skada plast och lackerade ytor.
Torka upp spill direkt och tvatta av noggrant.

Rekommenderad bromsvatska:
Honda DOT 4 bromsvatska eller motsvarande

Drivkedja

Drivkedjan ska kontrolleras och smérjas regel-
bundet. Kontrollera kedjan oftare om du brukar
kora pa daliga vagar, kora snabbt eller accelerera
hart. Bs. 136




Om kedjan karvar, har missljud, skadade rullar,
|6sa nitar eller O-ringar som saknas ska du lata
din aterforsaljare kontrollera kedjan.

Kontrollera dven fram- och bakdrevet. Om ndgot
drev har slitna eller skadade kuggar ska du I3ta
din aterforsaljare byta drevet.

FAA AU

Grundldggande underhall

I Rengéra och smérja

Né&r du har kontrollerat spelet ska du rengéra
kedjan och dreven samtidigt som du roterar
bakhjulet. Anvand en torr trasa och kedjerengér-
ingsmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor eller
ett neutralt rengéringsmedel. Anvand en mjuk
borste om kedjan ar smutsig.

Nar kedjan ar ren ska du torka den torr och
smorja den med rekommenderat smorjmedel.

Rekommenderat smérjmedel:
Smarjmedel sarskilt avsett fér O-ringskedjor,
alternativt SAE 80 eller 90 véxellddsolja.

Normalt Slitet Skadat
(BRA) (BYT) (BYT)

Att anvanda en ny kedja pa slitna drev gor att
kedjan slits ut fort.
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Grundldggande underhall

Anvand inte angtvatt, hogtryckstvatt, stalborste,
flyktiga l6sningsmedel som bensin eller bensen,
slipande rengoringsmedel, kedjerengérings-
medel eller smoérjmedel som INTE ar avsedda for
O-ringskedjor eftersom de kan skada O-
ringarna.

Undvik att f8 smorjmedel p& bromsarna och
dacken. Smorj inte kedjan for mycket eftersom
smorjmedel kan stanka pa dina klader och
fordonet.

Rekommenderad kylvatska

Utom Singapore, Hong Kong, Macao, Taiwan
Pro Honda HP kylvatska &r fardigblandad och
bestar av glykol och destillerat vatten.

Koncentration:
50 % glykol och 50 % destillerat vatten

En blandning med mindre &n 40 % glykol ger
inte tillrackligt skydd mot korrosion och kyla.
Upp till 60 % glykolhalt ger battre skydd i laga
temperaturer.

Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller
kylvéatska som inte &r avsedd for aluminium-
motorer kan orsaka korrosion.

Anvand bara Hondas fardigblandade kylvétska
och blanda inte ut den med vatten. Hondas
fardigblandade kylvétska ger overlagset
korrosions- och éverhettningsskydd.
Kylvatskan ska kontrolleras och bytas enligt
intervallerna i serviceschemat. Bs. 104

Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller
kylvétska som inte &r avsedd for aluminium-
motorer kan orsaka korrosion.



Vevhusventilation

Serva oftare om du kor i regn eller pa fullgas
samt efter att du har tvattat fordonet och om det
har valt omkull. Dranera ocksd om vétska syns i
den genomskinliga delen av draneringsslangen.

Om vevhusventilationens dréneringsslang blir
full kan luftfiltret férorenas med motorolja, vilket
férsamrar motorns prestanda.

Grundldggande underhall

Déack (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Inspektera dacken och kontrollera Iufttrycket
med en tryckmatare minst en gdng i ménaden
och nar trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera
alltid lufttrycket nar dacken ar kalla.

Om ventilen sitter snett ska du inte forsoka vrida
tillbaka den till ursprungslaget. Lat din aterfor-
saljare kontrollera fordonet sd snart som majligt.
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Grundldggande underhall

I Kontrollera om det finns skador
Kontrolleraom dacken

har skarskador eller
sprickor, om vav eller
armering syns och om
foremal har fastnat i
dacken. Leta ocksa
efter bulor i dackens
sidor eller slitbanor.
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I Kontrollera om det finns onormalt slitage

7

Kontrollera om dacken
har onormalt slitage
pa kontaktytan.



I Kontrollera ménsterdjup
Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir

synliga ska du byta dacket s& snart som majligt.

For sakerhetens skull bor du byta dacket nar
monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
L placering |

Grundldggande underhall

AVARNING

Att kdra med dack som ar utslitna eller
har felaktigt lufttryck kan leda till en

olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alla instruktioner om lufttryck och
underhall av déck i denna manual.

Enligt tysk lag fér man inte kora med dack som
har mindre ménsterdjup &n 1,6 mm.
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Grundldggande underhall

Lat en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade dack, lufttryck och

minsta monsterdjup i "Specifikationer". Bs. 174

Folj alltid dessa instruktioner nar du byter dack.

® Anvand rekommenderade dack eller motsvar-
ande déack med samma dimension, uppbygg-
nad och hastighets- och belastningskapacitet.

@ Balansera hjulet med Honda original balans-
vikter eller motsvarande.

@ Montera aldrig en slang i ett dack av slanglos
typ. Kraftig varmeutveckling kan uppstd som
far slangen att explodera.

@® Anvand endast slanglosa dack pa detta

fordon.
Falgarna ar konstruerade for slanglosa dack
och under kraftig acceleration eller inbroms-
ning kan ett dack av slangtyp glida pa falgen
och orsaka en plotslig punktering.

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa fordonet
kan paverka vaghallning och stabilitet
negativt och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.




Verktyg

Verktygssatsen finns i forvaringsutrymmet.
s. 100

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras med
verktygen i verktygssatsen.

@ 10 x 14 mm 6ppen nyckel
@ 12 x 14 mm 6ppen nyckel
® Spar-/krysskruvmejsel

® Skruvmejselhandtag

® Haknyckel

@ Handtagsforlangning

® 5 mm insexnyckel

® Hjalmvajer

@ Sakringsutdragare

@ 10 x 14 mm 6ppen nyckel
@ 12 x 14 mm 6ppen nyckel
® Spar-/krysskruvmejsel

@ Skruvmejselhandtag

@ 5 mm insexnyckel

® Hjalmvajer

@ Sakringsutdragare
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Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri

Pluskabel Minuskabel

l

Batterihallare

I Ta bort

Se till att tandningslaset ar i lage O (AV).
1. Oppna forvaringsutrymmet. Bs. 99
2. Ta bort serviceluckan. Bs. 127

. Haka av batteribandet.

. Koppla bort minuskabeln @ fran batteriet.

. Koppla bort pluskabeln @ frdn batteriet.

. Ta bort batteriet och se il att inte tappa
polernas muttrar.

I Satta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @
forst. Dra &t skruvar och muttrar ordentligt.
Stall klockan nér du har anslutit batteriet.

s. 45

Las om batterihantering i "Grundldggande
underhall" Bs. 111 och "Urladdat batteri"

s. 153

o v AW



Clips

I Ta bort

@

Mittentapp

<D

1. Tryck in mittentappen for att lossa

ldsningen.

2. Dra ut clipset ur hélet.

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Clips

I Sitta tillbaka

D J=e :?,(: &
-

@ﬁ@

(o

1. Tryck pa mittentappens spets.
2. Sattin clipset i halet.

3. Tryck in mittentappen for att lasa clipset.
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Kabelhallarclips

Kabelhallarclips

I Ta bort

Dra ut kabelhallarclipset samtidigt som du
trycker ihop spetsens bada hakar.

I Sitta tillbaka
Tryck in kabelhdllarclipset tills hakarna klickar
fast.



Nedre kapa

Nedre kapa

Kabelhallarclips

g

Skruv

Tappar

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Nedre képa

I Ta bort

1. Ta bort skruvarna.

2. Ta bort den nedre kdpan genom att lossa
tapparna fran genomforingarna.

3. Lossa kabelhallarclipset och ta bort den
nedre kdpan. Bs. 124

P> Var forsiktig sa att inte kablarna skadas.
| sétta tillbaka

Séatt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Nedre kapa

Genomféringar
SR

Kabelhallarclips

Tappar
Nedre kapa

I Ta bort

1. Ta bort skruvarna.

2. Ta bort den nedre kdpan genom att lossa
tapparna fran genomforingarna.

3. Lossa kabelhdllarclipset och ta bort den
nedre kdpan. Bs. 124
P> Var forsiktig sa att inte kablarna skadas.

I Satta tillbaka

Séatt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.



Servicelucka

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Servicelucka

I Ta bort

Servicelucka

1. Oppna férvaringsutrymmet. Bs. 99
2. Ta bort clipsen. Bs. 123
3. Ta bort serviceluckan.

I Sitta tillbaka

Sétt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

lleydapun .

127



lleysapun .

128

Motorolja

Kontrollera motorolja

1.

Starta motorn och 18t den g& pé tomgéng
3 till 5 minuter om den &r kall.

. Vrid tandningslaset till © (AV) och vanta 2

till 3 minuter.

. Stall fordonet uppratt pa ett fast och plant

underlag.

. Skruva ut oljepafyliningslocket/matstickan

och torka av den.

. Satt in oljepafyliningslocket/matstickan s&

l&ngt det gar, men skruva inte in den.

. Kontrollera att oljenivan &r mellan det 6vre

och nedre nivdmarket pa métstickan.

. Skruva tillbaka oljepéafyliningslocket/

matstickan ordentligt.

| Ned

(Ovre niva

re niva

S, SR
OljepafylImngslock/matstlcka

T :
Oljepafyllnmgslock/matstlcka

N7 Ovre niva




Fylla pa motorolja

Om nivan ar nara eller under det nedre niva-
market ska du fylla p& med rekommenderad
motorolja. Bs. 113, Bs. 174

1. Skruva ut oljepafyliningslocket/matstickan.

Fyll p& med rekommenderad olja till det

ovre nivamarket.

P> Se till att fordonet star uppréatt pa ett fast
och plant underlag nér du kontrollerar
oljenivan.

P> Fyll inte pd mer an till det dvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

P> Torka omedelbart upp spill.

Motorolja P> Fylla p4 motorolja

2. Skruva tillbaka oljepéafyliningslocket/
matstickan ordentligt.

OBS

Motorn kan skadas om du fyller pa for mycket
olja eller kor den med for lag oljeniva. Blanda
inte olika marken och typer av olja. Det kan
paverka smorjning och kopplingens funktion.

Las om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundlaggande underhdll". Bs. 113
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Kylvatska

Kontrollera kylvatska

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet

nar motorn &r kall.

1. Stall fordonet pd ett plant och fast under-
lag.

2. Hall fordonet i uppratt lage.

3. Kontrollera att kylvatskenivan ar mellan det
ovre (UPPER) och nedre (LOWER) niva-
market pd expansionskarlet.

Expansio:nskﬁrl

Nedre niva

Om kylvatskenivan sjunker snabbt eller om
expansionskarlet ar tomt finns det troligen
lackage i systemet. Lat din &terforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som maojligt.

Fylla pa kylvétska

Om kylvatskenivan &r under det nedre niva-
market ska du fylla pd rekommenderad
kylvétska (&s. 116) till det Gvre nivdmarket.
Fyll bara pa kylvatska i expansionskarlet, inte
direkt i kylaren.

1. Ta bort nedre kapan. Bs. 125



2. Ta bort expansionskarlets lock och fyll pa
kylvatska samtidigt som du kontrollerar
nivan.

P> Fyll inte pa mer an till det Gvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

3. Skruva tillbaka expansionskarlets lock
ordentligt.

4. Satt tillbaka nedre kapan.

AVARNING

Ta inte av kylarlocket ndr motorn ar
varm, eftersom kylsystemet da star
under tryck och het kylvatska kan spruta
ut och ge dig brannskador.

Lat darfor alltid motorn och kylsystemet
svalna innan du skruvar av kylarlocket.

Kylvatska P> Fylla pa kylvatska
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Bromsar

Kontrollera bromsvitska

1. Stall fordonet uppratt pé ett fast och plant
underlag.

2. Se till att bromsvatskebeh3llaren &r i
horisontalt Iage och kontrollera att nivan ar
over det nedre nivamarket (LOWER).

Se till att bromsvétskebehallaren &ri
horisontalt Iage och kontrollera att nivan ar
mellan det nedre (LOWER) och det 6vre
nivamarket (UPPER).

Om bromsvatskenivan i behéllarna ar for 13g
eller om bromshandtagets eller bromspedal-
ens spel blir for stort ska du kontrollera
bromsbeldggens slitage.

Om bromsbelaggen inte &r slitna finns det
troligen lackage i systemet. L&t din dterfor-
saljare kontrollera fordonet s& snart som
majligt.

Frambromsens vitskebehallare K&l Bakbromsens vétskebehllare
Ovre
nivamairke
L S
(]
Nedre y
Gt nivamarke
nivamirke




Kontrollera bromsbelédgg

Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

1. Inspektera bromsbelaggen fran

Kontrollera skicket pad bromsbeldaggens
slitageindikatorer.

bromsokets undersida.

2. Inspektera bromsbelédggen bakifrén
pd motorcykelns hogra sida.

Byt belaggen om ndgot av dem &r slitet ner till | L&t din terférsaljare byta utslitna broms-

indikatorn.

belagg.
Byt alltid b&dde hoger och vanster broms-
belagg samtidigt.

=T
/\ Broms- —
[ beldgg
. Slitage- ::'{ .
Slitage- >ltag Slitage-
indikator t indikator LM ML indikator

i

[ Broms-

skivor
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Bromsar P> Kontrollera parkeringsbroms

Kontrollera parkeringsbroms

Justera bromsljuskontakt

Parkeringsbromsspak

Stall fordonet pa ett plant och fast underlag.

Stang av motorn och skjut fordonet framét
samtidigt som du kopplar in parkerings-
bromsen for att kontrollera dess funktion.

Lat din &terforsaljare justera parkerings-
bromsen om den tar déligt.

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.
Hall fast bromsljuskontakten och skruva
justeringsmuttern i riktning A om bromsljuset
tands for sent och i riktning B om det tands for
tidigt.

Bromsljuskontakt

: Al\
\

Justeringsmutter




Kontrollera sidostod

Sidostods-

—

fjadrar

1. Kontrollera att sidostodet gar latt. Om
sidostodet gar trogt eller gnisslar ska du
rengora leden och smérja ledbulten med
rent smorjfett.

2. Kontrollera om fjadrarna ar skadade eller
forsvagade.

3.
Satt dig pé fordonet, lagg vaxellddan i
neutrallage och fall upp sidostodet.
Sé&tt dig pé fordonet och fall upp sido-
stodet.

+. INSERTN

Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel.

Starta motorn och tryck p& D-sidan av N-
D-knappen for att lagga vaxellddan i lage
D.

5. Fall ner sidostodet helt. Motorn ska stanna

nar du faller ner sidostodet. L&t din ter-
forsaljare kontrollera fordonet om motorn
inte stannar.
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Drivkedja

Kontrollera drivkedjans spel

Kontrollera spelet pé flera stéllen pa driv-
kedjan. Om spelet varierar mellan olika delar
av kedjan kan det bero pa karvande lankar.
Lat en &terforsaljare kontrollera kedjan.

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet pa sidostodet pa ett fast och
plant underlag.

3. Kontrollera kedjans spel pa den undre
delen mitt emellan dreven.

Drivkedjans spel:
25-35mm

P> Kor inte fordonet om spelet Gverstiger
60 mm.

4. Rulla fordonet framat och kontrollera att
kedjan gar latt.

5. Kontrollera dreven. Bs. 114

6. Rengdr och smorj drivkedjan. Bs. 115



Koppling

Kontrollera koppling

I Kontrollera kopplingshandtagets
spel

Kontrollera kopplingshandtagets spel.

Spel vid kopplingshandtagets dnde:
10-20 mm

Kopplingshandtag

P
/

Kontrollera om kopplingsvajern kérvar eller ar
sliten. Lat din &terforséljare byta den vid
behov.

Smorj kopplingsvajern med vajersmarjmedel
s& att den inte slits ut i fortid eller rostar.

Felaktigt spel kan leda till 6kat slitage pa
kopplingen.
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Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

Justera kopplingshandtagets
spel

I Ovre justering

Forsok forst att justera med kopplingsvajerns

Ovre justerare.

1. Lossa den ovre ldsmuttern.

2. Skruva pa kopplingsvajerns Gvre justerare
tills spelet ar 10 till 20 mm.

3. Dra at den ¢vre Idsmuttern och kontrollera
spelet igen.
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ko?plingsvajerns 6vre justerare

Ovre lasmutter




I Nedre justering

Om kopplingsvajerns évre justerare ar ut-
skruvad sa langt det gar eller om ratt spel inte
kan uppnas ska du anvanda kopplingsvajerns
nedre justeringsmutter.

1.

Lossa den 6vre ldsmuttern och skruva in
kopplingsvajerns ovre justerare helt (for att

fa maximalt spel). Dra &t den 6vre ldsmuttern.
. Lossa den nedre ldsmuttern.
. Skruva pé kopplingsvajerns nedre juster-

ingsmutter tills kopplingshandtagets spel &r
10 till 20 mm.

. Dra at den nedre lasmuttern och kontroll-

era kopplingshandtagets spel.

. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget

och lagg i en vaxel. Kontrollera att motorn
inte stannar och att fordonet inte kryper
framét. Slapp ut kopplingshandtaget
gradvis och ge gas. Fordonet ska borja rora
sig mjukt och accelerera gradvis.

Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

(4

Nedre IW

Kopplinbsvajerns nedre
justeringsmutter

Kontakta din aterforsaljare om det inte gér att

fa

till ratt justering eller om kopplingen inte

fungerar korrekt.
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Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gashand-
taget gér latt hela vagen och atergdr till stangt
lage vid fulla styrutslag &t badda héllen. Om
gashandtaget gar trogt eller inte atergér till
stangt lage ska du lata din terforsaljare
kontrollera fordonet.




Ovriga justeringar

Justera bromshandtag

Justeringsvred
Avsténdet mellan frambromshandtagets ande
och styret kan justeras. . [}
I Justeringsmetod Indexmérke
Vrid justeringsvredet tills siffrorna passar in ‘ Framat

lleysspun .

mot indexmarket och tryck samtidigt hand-
taget framat till onskat lage.

Kontrollera att handtaget fungerar korrekt
innan du borjar kora.

0BS

Skruva inte justeringsvredet langre an dess
grans.
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Ovriga justeringar P> Justera bakfjadring

Justera bakfjadring

Det behdvs en haknyckel for att justera bak-
fiadringen. Vi rekommenderar att du later en
dterforsaljare gora arbetet.

Typ ED, Il ED, FO

I Fjaderforspanning

Fjaderforspanningen kan stallas in med juster-
aren for att passa last- eller vagforhallanden.
Anvand haknyckeln och handtagsférlang-
ningen for att skruva pa justeraren. Lage 1till 2
ger mindre fjaderférspanning (mjukare) och
lage 4 till 7 ger mer fjaderférspanning
(hardare). Standardlaget &r 3.

Haknyckel b <
a\:&?ﬁ_ ‘ 7 654_\3
Swl LU

¢

7 N Justerare
A s —
Handtagsforlangning

Stétdamparen kan skadas om du forséker
justera direkt frén 1 till 7 eller fran 7 till 1.

OBS
Skruva inte justeraren ldngre an dess grans.

Bakstotdamparen innehaller kvavgas under
hogt tryck. Forsok inte att montera isar eller
reparera stotdamparen och kassera den pa ett
miljovanligt satt. Kontakta din aterforsaljare.
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Motorn startar inte (HISS-indikatorn lyser)

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera féljande:
® Se till att du utfor startproceduren réatt.
s. 85

@ Kontrollera att det finns bensin i bransletanken.

® Kontrollera om felindikatorn for bréansle-
insprutning lyser.
P> Om indikatorn lyser ska du kontakta din
aterforsaljare sd snart som mojligt.

@ Kontrollera om HISS-indikatorn fortsatter lysa.

P> Vrid tandningslaset till 1age © (AV) och
ta ur nyckeln. Satt in nyckeln igen och
vrid tandningslaset till lage | (PA).
Kontrollera féljande om indikatorn
fortsatter lysa:

Kontrollera om det finns andra HISS-
nycklar (inklusive reservnyckel) i narheten
av tandningslaset.

Se till att det inte finns klistermarken
med metall p& nyckeln.

L&t din aterforsaljare kontrollera
fordonet om HISS-indikatorn
fortfarande lyser.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera féljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
s. 85

@ Kontrollera att motorns stoppknapp ar i
lage PA (). 8s. 71

® Kontrollera om det finns branda sakringar.
s. 154

@ Kontrollera om batterikablarna sitter l6st
(&s. 122) och om batteripolerna ar
oxiderade (8s. 111).

@ Kontrollera batteriets skick. Bs. 153

L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet om

problemet kvarstar.



Overhettning (indikatorn for hog kylviatsketemperatur lyser)

Motorn ar éverhettad néar foljande hander:

@ Indikatorn for hog kylvatsketemperatur
tands.

® Accelerationen blir Idngsammare.

Om detta hénder ska du kora till sidan av

vagen pa ett sakert satt och gora foljande.

Langvarig kérning pé hég tomgang kan gora

att indikatorn fér hog kylvatsketemperatur

tands.

Att fortsatta kora med en 6verhettad motor kan

orsaka allvarliga motorskador.

1. Stang av motorn med tandningslaset och
vrid sedan tillbaka tandningen till lage |
(PA).

2. Kontrollera att kylarflakten gar igdng och
vrid sedan tandningslaset till lage © (AV).

Ett fel har troligen uppstétt. Starta inte
motorn. Transportera fordonet till din
aterforséljare.

L&t tandningsléset std pa lage O (AV) och
vanta tills motorn har svalnat.

. Nar motorn har svalnat ska du kontrollera

kylarslangens skick och om det finns
lackage. B3s. 130

Starta inte motorn. Transportera fordonet
till din dterforsaljare.

. Kontrollera kylvatskenivan i expansions-

karlet. 8s. 130
P> Fyll pa kylvatska vid behov.

. Om du inte hittar ndgra fel i steg 1till 4 kan

du fortsatta kora, men hall koll pé
indikatorn for hog kylvatsketemperatur.
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Varningslampor lyser eller blinkar

Indikator for lagt oljetryck

Om indikatorn for lagt oljetryck tands ska du
kora till sidan av vagen pé ett sakert satt och
stanga av motorn.

Att fortsatta kora med lagt oljetryck kan orsaka
allvarliga motorskador.
1. Kontrollera motoroljenivan och fyll pé olja
vid behov. Bs. 128, Bs. 129
2. Starta motorn.
P> Fortsatt inte kora om indikatorn for lagt
oljetryck lyser.
Snabb acceleration kan gora att indikatorn for
l&gt oljetryck tands tillfalligt, sarskilt om olje-
nivan ar nara det nedre nivdmarket.
Om indikatorn for 1&gt oljetryck fortsatter lysa
nar oljenivan ar korrekt ska du stanga av
motorn och kontakta din dterforsaljare.

Om motoroljenivan sjunker snabbt kan det
finnas oljelackage eller ndgot annat allvarligt
problem. Lt din aterforsaljare kontrollera
fordonet sé& snart som mojligt.



Varningslampor lyser eller blinkar P> Felindikator fér bransleinsprutning

Felindikator for
bransleinsprutning

Typ GS, FO

Om indikatorn tands medan du kér kan det ha

uppstatt ett allvarligt problem med PGM-FI-

systemet. K&r sakta och I1&t din dterférsaljare

kontrollera fordonet s& snart som majligt.

Orsaker till att felindikatorn tands eller

blinkar:

® Tands om det uppstar problem i motorns
avgasreningssystem.

@ Blinkar om motorn feltander.

Gor sahar om felindikatorn tinds:

Undvik héga hastigheter och 18t din &ter-

forsaljare kontrollera fordonet s snart som

majligt.

Gor sahiar om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pa en séker plats dar det inte
finns lattantandliga material, stang av motorn
och vanta i minst 10 minuter tills motorn har
svalnat.

OBS
Motorn och avgasreningssystemet kan skadas
om du fortsatter kora nar felindikatorn lyser.

OBS
Om felindikatorn fortsatter blinka nér du har
stdngt av och startat motorn igen ska du kéra
till ndrmaste aterforsaljare i hogst 50 km/h. Lat
en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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Varningslampor lyser eller blinkar B> ABS-indikator (Iasningsfria bromsar)

ABS-indikator (lasningsfria
bromsar)

Om indikatorn fungerar pa ndgot av foljande
satt kan det ha uppstétt ett allvarligt problem
med ABS. Kér sakta och 14t din aterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som méjligt.

@ Indikatorn ténds eller borjar blinka medan
du kor.

® Indikatorn lyser inte nar tandningslaset ar i
lage | (PAY.

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter éver
10 km/h.

Nar ABS-indikatorn lyser fungerar bromsarna
som ett konventionellt bromssystem utan
[3sningsfri funktion.

ABS-indikatorn kan blinka om du snurrar pa

bakhjulet medan det &r upplyft frdn marken.

Vrid da tandningslaset till © (AV) och sedan

tillbaka till | (PA). ABS-indikatorn slocknar nar
hastigheten nér 30 km/h.



Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator fér antispinn

Indikator for antispinn

Om indikatorn fungerar p& négot av féljande

satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem

med antispinnsystemet. Kor sakta och 1t din

dterforsaljare kontrollera fordonet s& snart

som majligt.

@ Indikatorn tdnds och fortsatter lysa medan
du kor.

@ Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till  (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
5 km/h.

Nar indikatorn fér antispinn lyser fungerar
fordonet som vanligt men utan antispinn-
funktion.

P> Om indikatorn tdnds medan antispinn-
funktionen ar aktiverad méaste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna koéra
som vanligt igen.

Indikatorn for antispinn kan tandas om du

snurrar pa bakhjulet medan fordonet ar

upplyft frdn marken. Vrid da tandningslaset till

O (AV) och sedan tillbaka till | (PA). Indikatorn

for antispinn slocknar nar hastigheten nér

5 km/h.
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Om vaxelindikatorn blinkar "-'

Om véxelindikatorn blinkar "=" medan du koér

kan det ha uppstétt ett allvarligt problem med

dubbelkopplingen.

Parkera fordonet pa en séker plats och &t din

dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart

som mojligt.

Det kan ga att kora fordonet om du féljer

punkterna nedan.

1. Vrid tdndningslaset till O (AV).

2. Vrid tandningslaset till | (PA) och starta
motorn.

Vrid tandningslaset till © (AV) och rulla

fordonet fram och tillbaka lite (for att koppla
ur vaxeln).

Vrid tandningslaset till | (PA) igen och starta
motorn.

' medan du kor

Om det fortfarande inte gar att starta motorn:

Dra in bromshandtaget eller trampa pé
bromspedalen och starta motorn.

Om det gar att vaxla fran lage N till D:

Nar vaxelindikatorn visar en vaxel kan du kora
pa den véxeln.
Kor fordonet forsiktigt till din &terforsaljare.

Om det inte gar att vaxla fran lage N till D och "-"

blinkar:

Det gér inte att kora pé grund av risk for
skador pé vaxellddan. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.



Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for branslematare

Om det skulle uppsté fel i branslesystemet
blinkar bréanslemataren enligt moénstret pa
bilden.

Om det hander ska du kontakta din terfor-
saljare s& snart som majligt.
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Det behovs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga en
punktering. Vi rekommenderar att du later din
dterforsaljare gora séddan service.

Om ett dack har lagats som en nédatgard ska
du lata din dterforsaljare kontrollera eller byta
dacket.

Laga déck i nodsituationer

Om ett dack har fatt en mindre punktering kan
du gora en tillfallig lagning med en repara-
tionssats for slangldsa dack.

Folj instruktionerna som ingdr i dack-
reparationssatsen.

Det &r riskabelt att kdra fordonet med ett dack
som lagats tillfalligt. Kor inte snabbare &an 50
km/h. L&t din aterforsaljare byta dacket sé
snart som mojligt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kora fordonet
med ett dack som lagats tillfalligt. Om
den tillfalliga lagningen gar sonder kan
du koéra omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kora med en tillfallig
lagning ska du kora sakta och forsiktigt
och i max 50 km/h tills du har bytt
décket.




Elektriska problem

Urladdat batteri

Trasiga glodlampor

Ladda batteriet med en laddare for mc-
batterier.
Ta bort batteriet frdn fordonet nar du ska
ladda det.
Anvand inte laddare for bilbatterier, eftersom
de kan gora att mc-batterier Gverhettas och
skadas permanent. Kontakta din aterforsaljare
om batteriet inte aterfar kraften efter
laddning.

OBS

Anvand inte startkablar fran ett bilbatteri,
eftersom det kan skada fordonets elsystem.

Alla lampor pé fordonet bestar av lysdioder.

Om en lysdiod gar sonder ska den bytas av
din aterforsaljare.
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Elektriska problem P> Brand sékring

Brand sakring

Las "Kontrollera och byta sékringar" innan du
hanterar sakringar. Bs. 113

I Sékringar i sikringsdosor

1. Oppna forvaringsutrymmet. Bs. 99

2. Ta bort serviceluckan. Bs. 127

3. Ta bort sakringsdosans lock.

4. Dra ut sakringarna en i taget med
sakringsutdragaren i verktygssatsen och
kontrollera om ndgon ar brand. Ersatt alltid
branda sékringar med nya sakringar av
samma styrka.

P> Reservsakringar sitter pa insidan av
sakringsdosans lock.

5. Satt tillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

sakringar

Reserv-
sakringar




I Huvudsékring

1. Oppna forvaringsutrymmet. Bs. 99
2. Ta bort serviceluckan. Bs. 127

Elektriska problem P> Brand sékring

3. Koppla loss startrelaets kontakt.

4. Dra ut huvudsakringen och kontrollera om
den &r brand. Ersatt alltid branda sakringar
med nya sakringar av samma styrka.

P> Reservhuvudsakringen sitter vid start-
relaet.

5. Séatttillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

OBS
Om en sakring branns ofta beror det troligen
pa ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sa snart som mgjligt.
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Registrering av
diagnosinformation

Maskinen ar utrustad med servicerelaterade
anordningar som registrerar information om
motorprestanda och kérforhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen for att
underlatta felsokning, reparation och underhall
av fordonet. Informationen fér bara lasas av
andra personer an agaren om lagen kraver det
eller med agarens tillstand.

Dock far informationen lasas av Honda, dess
auktoriserade aterforsaljare och auktoriserade
verkstader, anstallda, representanter och
leverantorer, endast for teknisk felsékning och
forskning och utveckling av fordonet.

Registrering av diagnosinformation

Nycklar

Tandningsnyckel

Fordonet har tvd tandningsnycklar och en
nyckelbricka med ett nyckelnummer och en
streckkod.

Tandningsnyckeln &r utrustad med ett kodat chip

som maste godkannas av startsparren (HISS) for

att motorn ska kunna startas. Hantera nyckeln

forsiktigt for att undvika skador pa& HISS-chipet.

@ Boj inte nycklarna och tryck inte hart pa dem.

@ Utsatt dem inte for solljus eller hoga tempera-
turer ldngvarigt.

@ Slipa eller borra inte i nycklarna och &ndra inte
deras ursprungliga form.

@ Hall dem borta fran starkt magnetiska foremal.

uoIeWIO}U| .

157



uoljew.ioju| .

158

Nycklar

Om du forlorar alla tandningsnycklar och nyckel-
brickan maste PGM-FI-enheten och tandningens
styrenhet bytas av din aterforsaljare. Undvik
detta genom att alltid ha en reservnyckel.

Gor en ny reservnyckel sa snart som maojligt om
du tappar bort en nyckel.

Om du behdver géra en nyckelkopia och
registrera den i HISS-systemet ska du ta med
reservnyckeln, nyckelbrickan och fordonet till din
aterforsaljare.

P> Forvara nyckelbrickan pa en saker plats.

Nyckelringar i metall kan skada omradet runt
tandningslaset.

Nyckelbricka

1

Tandningsnyckel

i o

Nyckelnummer och streckkod




Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Tandningslas

Om tandningslaset lamnas i lage | (PA) nér
motorn ar avstangd laddas batteriet ur.
Vrid inte pa nyckeln medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i ndd-
situationer. Stang inte av motorn med knappen
medan du kér, eftersom det gor kdrningen
osaker.

Vrid tandningslaset till © (AV) om du stéanger av
motorn med stoppknappen. Batteriet laddas ur
om du inte stanger av tandningen.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Vagmatare

Displayen stannar pé& 999 999 nar korstrackan
overstiger 999 999.

Trippmatare

Trippmatarna atergar till 0.0 nar korstrackan
overstiger 9 999.9.
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Startsparr (HISS - Honda Ignition
Security System)

Startsparren HISS satter motorns tandnings-
system ur funktion om en nyckel med felaktig
kod anvands for att forsoka starta motorn. HISS
ar alltid aktivt nar tandningslaset ar i lage © (AV),
aven nar HISS-indikatorn inte blinkar.

Nar tandningslaset vrids till | (PA) och motorns
stoppknapp ar i lage () (PA) tands HISS-
indikatorn och slocknar efter nédgra sekunder for
att indikera att motorn kan startas. HISS-
indikatorn slocknar inte Bs. 144

HISS-indikatorn blinkar varannan sekund i

24 timmar efter att tandningslaset har vridits till
O (AV). Blinkfunktionen kan sl&s p& och av.

s. 43

EU-direktiv
Startspéarren HISS uppfyller EU-direktiv 2014/53/
EU for radioutrustning.

Vid kopet av din Honda far du som &gare ett
bevis pa att systemet uppfyller direktivet for
radioutrustning. Forvara beviset pa en saker
plats. Kontakta din aterforsaljare om du inte har
fatt beviset eller om du har forlorat det.

Endast Sydafrika Endast Singapore

TA-2007/988 [(;AODmAp [Sites dw i Ejh
andards
ICAIS A 0680226241
APPROVED
Endast Marocko
AGREE PAR LANRT MAROC

Numéro d'agrément : MR 6164 ANRT 2011
Date d’'agrément : 04/04/2011




Endast Argentina

C N @ H-16919

Endast Forenade Arabemiraten

TRA

REGISTERED No:
ER44540/16
DEALER No:
DA0046049/10

Endast Oman

OMAN-TRA

TA-R/3085/16
D090024

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Endast Taiwan
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Dokumentpase

Instruktionsbok, registreringsbevis och forsak-
ringsinformation kan forvaras i dokumentpasen i
forvaringsutrymmet. Bs. 99

Tandningsavstangning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt av
motorn och branslepumpen om fordonet valter.
Aterstall givaren genom att vrida tandningsléset
till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA) innan
motorn kan startas igen.

Assisterande slirkoppling

Slirkopplingen hjalper till att forhindra att bak-
hjulet 1&ser sig pa grund av den kraftiga motor-
broms som kan uppsta nar man vaxlar ner.
Dessutom gor den kopplingshandtaget mer
|attmandvrerat.

Anvand bara motorolja med MA-klassificering i
motorn. Om du anvander motoroljor med andra
klassificeringar an MA kan slirkopplingen skadas.

Elektronisk gasreglering

Motorcykeln &r utrustad med elektronisk gas-
reglering.

Placera inte magnetiska foremal eller foremal
som ar kansliga for magnetiska stérningar nara
knapparna vid gashandtaget.



Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengoring héller din
Honda snygg och frasch langre. Dessutom ar det
|attare att felsoka ett rent fordon.

Saltet i havsvatten och vagsalt orsakar rost-
angrepp. Tvatta alltid fordonet noggrant nar du
har kort i kustomraden och pa saltade vagar.

Tvatt

L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra

varma delar svalna innan du tvéttar.

1. Spola av fordonet noggrant med en trad-
gardsslang for att ta bort 16s smuts.

Varda fordonet

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och ett
milt rengéringsmedel vid behov.

P> Rengor kapglas, stralkastarglas, kdpor och
andra plastdelar forsiktigt sa att de inte far
repor.

Undvik att spola vatten pa Iuftfilter, ljud-
dampare och elektriska delar.
3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten
och torka av den med en mjuk och ren trasa.
4. Smorj rorliga delar nar fordonet har torkat.

P> Spill inte smorjmedel p& bromsar eller dack.
Olja pa bromsskivor eller bromsbelagg
leder till starkt forsamrad bromsverkan och
kan orsaka en olycka.

5. Smorj drivkedjan direkt efter att du har tvattat
och torkat av fordonet.
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Varda fordonet

6. Lagg pa vax for att forhindra rostangrepp.

P> Undvik produkter som innehéller starka
rengoringsmedel eller kemiska |6snings-
medel. De kan skada metall, lackering och
plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pa dack eller
bromsar.

P> Vaxa inte mattlackerade delar.

I Forsiktighetsatgarder vid tvitt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar maskinen:
® Anvand inte hogtryckstvatt:
P Hogtryckstvattar kan skada rorliga delar
och satta elektriska delar ur funktion.
P> Vatten i luftintaget kan komma in i trottel-
huset och/eller luftfiltret.
® Spola inte vatten mot ljuddémparen:
P> Ljuddamparen kan rosta och motorn kan bli
svarstartad om det kommer vatten i ljud-
damparen.

@® Torka bromsarna:

P> Vatten forsamrar bromsverkan. Véta
bromsar torkar om du bromsar nagra
ganger medan du kor i 1ag fart.

® Spola inte vatten mot foérvaringsutrymmet:

P> Vatten i forvaringsutrymmet kan skada
dokument och andra foremal som forvaras
dar.

@ Spola inte vatten mot luftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan gora att motorn inte

startar.
® Spola inte vatten vid strélkastaren:

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pa insidan nar du har tvattat
maskinen eller kort i regn. Det paverkar inte
stralkastarens funktion.

L&t dock en &terforsaljare kontrollera
maskinen om det samlas mycket vatten
eller is inne i strélkastaren.



® Anvand inte vax eller poleringsmedel pa
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengéringsmedel
for att rengdra mattlackerade ytor. Torka av
med en mjuk och ren trasa.

Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pa grund av kontakt

med smuts, lera eller vagsalt. Rengér aluminium-

delar regelbundet och folj dessa anvisningar for

att undvika repor:

@® Anvand inte harda borstar, stalull eller ren-
goringsmedel med slipeffekt.

@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

Varda fordonet

Kapor
Folj dessa anvisningar for att undvika repor och

flackar:

@ Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

@ Anvand utspatt rengoringsmedel pa envisa
flackar och spola noggrant med mycket
vatten.

@ Undvik att fa bensin, bromsvatska eller ren-
goringsmedel pa instrument, kapor och stral-
kastare.
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Varda fordonet

Kapglas

Anvéand mycket vatten och rengér kapglaset
med en mjuk trasa eller en svamp. (Undvik att
anvanda rengdringsmedel eller andra kemiska
produkter pa kapglaset.) Torka av med en mjuk
och ren trasa.

OBS
For att undvika repor och andra skador ska du
bara anvanda vatten och en mjuk trasa eller en
svamp for att rengéra kapglaset.

Om képglaset ar kraftigt nedsmutsat kan du
anvanda ett utspatt, neutralt rengéringsmedel
med en svamp och mycket vatten.

Se till att tvatta bort allt rengoringsmedel. (Rester
av rengoringsmedel kan orsaka sprickor i kdp-
glaset.)

Byt ut kdpglaset om det har repor som inte gar
att fa bort och som skymmer sikten.

Spill inte batterielektrolyt, bromsvatska eller
andra kemiska vatskor pd kdpglaset eller dess
lister. De skadar plasten.

Avgasror och ljuddampare

Avgasroret och ljuddamparen ar gjorda av
rostfritt stal, men de kan fa flackar av smuts.

Ta bort smuts med en vat svamp och ett flytande
hushallsslipmedel och spola sedan noggrant
med rent vatten. Torka av med samskskinn eller
en mjuk trasa.

Ta vid behov bort varmeflackar genom att
anvanda en fin slippasta. Spola sedan av pa
samma satt som nar du tar bort smuts.



Anvand inte hushallsrengéringsmedel med
slipande effekt péa lackerade avgasror och ljud-
dampare. Anvand ett neutralt rengéringsmedel
for att rengora lackerade ytor pa avgasror och
ljuddampare. Kontakta din aterforsaljare om du
ar osaker pa om avgasroret och ljuddamparen ar
lackerade.

0BS
Avgasroret ar tillverkat av rostfritt stal, men det
kan anda fa flackar. Ta bort alla marken och
flackar sa snart du upptacker dem.

Forvara fordonet

Forvara fordonet

Anvand helst ett heltackande kapell om du

forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora pa en

langre tid:

@ Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade ytor
(utom mattlackerade ytor). Smorj kromade
delar med rostskyddsolja.

® Smorj drivkedjan. Bs. 114

@ Stall fordonet pd ett servicestod eller motsvar-
ande s& att bada hjulen lyfts frdn marken.

® Ta bort kapellet och 13t fordonet torka nar det
har regnat.
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Transportera fordonet

@ Ta bort batteriet @s. 122) for att undvika
urladdning. Ladda batteriet fullt och forvara
det p& en mork och valventilerad plats.

P> Koppla bort minuskabeln @ for att undvika
urladdning om du l3ter batteriet sitta kvar.

Kontrollera alla underhallspunkter i service-

schemat nar fordonet ska anvandas efter forvar-

ing.

Transportera fordonet

Om fordonet behdver transporteras ska den
lastas med en lastramp pa ett mc-slap, ett
pickup-flak eller en vanlig slapvagn och sedan
fastas med spannband. Bogsera aldrig fordonet
med det ena eller bada hjulen p& marken.

OBS
Bogsera aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen pa marken eftersom det kan skada vaxel-
ladan allvarligt.



Miljohansyn
Att &ga och kora ett motorfordon innebar

mycket ndje, men ocksd att du maste ta hansyn
till miljon.

Anvand miljovanliga rengéringsmedel
Anvand biologiskt nedbrytbara rengéringsmedel
nar du tvattar fordonet. Undvik rengorings-
sprayer som innehéller freoner (CFC) som skadar
atmosfarens skyddande ozonlager.

Miljohdnsyn

Atervinn avfall

Forvara olja och annat giftigt avfall i godkanda
behallare och lamna in dem pé en atervinnings-
station. Ta kontakt med din kommun for att fa
information om &tervinningsstationer i ditt
omréde och hantering av icke dtervinningsbart
avfall. Det ar olagligt och omdomeslost att halla
ut begagnad motorolja bland sopor, i avloppet
eller p& marken. Begagnad olja, bensin, kylvatska
och rengoringsmedel innehéller gifter som kan
skada renhaliningsarbetare och férorena dricks-
vatten, sjdar och hav.
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Serienummer

Serienummer

Motor- och ramnummer &r unika for fordonet
och behdvs for att registrera det. Numren kan
aven behovas nar du ska bestalla reservdelar.
Anteckna numren och forvara dem pé en saker
plats.

Ramnummer

Motornummer




Briansle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella branslen
som ar blandade med alkohol for att uppfylla
krav pa avgasutslapp. Om du tanker anvanda
blandat bransle ska du kontrollera att det &r
blyfritt och har tillrackligt hogt oktantal.

Fordonet kan koras pa féljande bransle-
blandningar:
@ Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.
P> Bensin som innehéller etanol kan marknads-
foras som alkoholbransle.

Brinsle som innehaller alkohol

Att anvanda bensin med mer &n 10 % etanol kan
orsaka foljande:

@ Skador pa bransletankens lack

@ Skador pa branslesystemets gummislangar
@ Korrosion i brénsletanken

@ Samre prestanda

OBS
Att anvanda blandade branslen med hogre
alkoholhalt an vad som anges har kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plast-
delar.

Byt branslemarke om du misstanker att branslet
inverkar negativt pa korbarheten eller ger samre
prestanda.
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Katalysator

Katalysator

Fordonet &r utrustad med en trevagskatalysator.
Katalysatorn innehaller adelmetaller som fungerar
som katalysatorer vid kemiska reaktioner i hdga
temperaturer dér kolvaten, koloxid och kvave-

oxider i avgaserna omvandlas till ofarliga amnen.

En defekt katalysator bidrar till luftférorening och
kan paverka motorns prestanda negativt. Vid
byte ska den nya katalysatorn vara en Honda
original reservdel eller motsvarande.

Folj dessa anvisningar for att skydda fordonets

katalysator.

@ Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med bly
skadar katalysatorn.

@ Hall motorn i gott skick.

® Om motorn feltander, baktander, stannar eller
pa annat satt gar orent ska du stanna och
stdnga av motorn. Lamna in fordonet pa
service s& snart som mojligt.



Specifikationer

B Huvudkomponenter

Léngd
Bredd

Hojd
Hjulbas
Markfrigdng
Styrvinkel
Forsprang

Tjénstevikt

Max lastkapacitet *1

Max bagagevikt

Antal passagerare
Minsta svangradie
Slagvolym
Borrning x slag
Kompression

Bransle

Bransle som inne-
haller alkohol

2210 mm

846 mm

1330 mm

NC750XA 1525 mm

NC750XD 1535 mm

145 mm

27°00'

110 mm

NC750XA 214 kg

NC750XD 224 kg

Typ ED, I ED, GS,

b 209 kg

Typ KO 189 kg
27kg 2

Forvaringsutrymme 5,0 kg
Foraren och 1 passagerare

30m

745 cm3

77,0 x 80,0 mm
10,7:1

Blyfri bensin

Rekommenderas: 91 oktan eller hogre

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

Tankvolym 14,1 liter
Batteri Y1z12s
12 V-11 Ah (10 h)/11,6 Ah (20 h)
T:an 2,666
2:an 1,904
3:an 1,454
NC750XA 4:an 1,178
5:an 0,967
Utvaxlings- 6:an 0,815
forhallande T:an 2,666
2:an 1,904
3:an 1,454
NC750XD 4an 1,178
5:an 0,967
6:an 0,815
Primér-/sekundar-  NC750XA 1,731/2,687
utvéxling NC750XD 1,921/2411

*1  Inklusive férare, passagerare, allt bagage och alla tillbehér

*2 Utom typ GS, FO, KO
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Specifikationer

M Servicedata

Dackstorlek
Dacktyp

Rekommen-
derade déck

Dackkategori *1

Dacktryck
Minsta monster-
djup

Tandstift
Elektrodavstand
Tomgang

Rekommenderad
motorolja

Fram 120/70ZR17M/C(58W)

Bak 160/60ZR17M/C(69W)
Slanglosa radialdack
Fram DUNLOP D609F
METZELER TOURANCE NEXT N
Bak DUNLOP D609
METZELER TOURANCE NEXT
Normalt  Tillatet
Special Inte tillatet
Sné Inte tillatet

Moped Inte tillatet
Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)

Efter dranering 34 liter
NC7soxa Citerdraneringoch 6y
byte av motoroljefilter
Efter demontering 4,0 liter
Efter drénering 31 liter
Motoroljevolym Efter dranering och 7
o 3.4 liter
byte av motoroljefilter
NC750XD Efter dréanering och
byte av motor- och 34 liter
kopplingsoljefilter
Efter demontering 4,0 liter
Rekommenderad Honda DOT 4 bromsvatska
bromsvétska
Kylsystemets 1,69 liter
volym

Bak 290 kPa (2,90 kgf/cmz, 42 psi)
Fram 1,5mm

Bak 2,0mm

(standard) IFR6G-11K (NGK)

(] juster- .

bart) 1,00-1,10 mm

1200 + 100 varv/min
Honda 4-takts motorolja for motorcyklar, API
serviceklass SG eller hogre utom oljor mérkta
med "energy conserving” eller "resource
conserving"”, SAE 10W-30, JASO T 903 standard
MA

*1  EU-bestimmelse



Rekommenderad
kylvatska

Rekommenderat
smorjmedel for
drivkedja
Drivkedjans spel

Standard drivkedja

Standarddrev

Utom Singapore, Hong ~ Pro Honda HP

Kong, Macao, Taiwan kylvatska
. Honda
Singapore, Hong Kong, frblandad
Macao, Taiwan N
kylvatska

Smorjmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor,
alternativt SAE 80 eller 90 véxelladsolja.

25-35mm

DID 520V0 eller RK 520KHO

Antal lankar 114
Framdrev 16 kuggar

Specifikationer

H Glédlampor

Stralkastare Lysdiod
Bromsljus/bakljus Lysdiod

Framre blinkers Lysdiod

Bakre blinkers Lysdiod
Parkeringsljus Lysdiod
Skyltbelysning Lysdiod

B Sakringar

Huvudsékring 30A

Ovriga sakringar 30A,15A 10A

NC750XA Bakdrev 43 kuggar

Framdrev 17 kuggar

NC750XD Bakdrev 41 kuggar
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A
A/M-knapp (automat/manuell) ............... 76,93
ABS (lasningsfria bromsar) ... 12
ABS-indikator (lasningsfria bromsar) .. 67, 148
Alkoholbransle.........................ccoocooii. Il
Automatvaxlingslage ... 92,93
Avblandningsknapp............... 70, 72
B
Bakfjadring ... 142
Bakresadel ... 97
Batteri........ 1,122
Bensin ... 97
Bilddekaler.....................coooo 6
Bromsa ... 12
Bromsar
Justera handtag ...,
Parkeringsbroms..............

Slitage pa bromsbelagg
VELSKA oo .
Bromshandtag ...,
Bromsljuskontakt ...

Bransle
Rekommendation ... 98
TanKVOIM e 98
Bransle som innehaller alkohol..................... 171
D
Dekaler ... 6
Delars placering ..., 18
Drivkedja..........cccoooooiiiiiii 14, 136
Dack
Byta....... 17,152
LUFEENYCK oo 17
PUNKEEMNG oo 152
E
EB (niva for motorbroms) .................c.ccccc..... 81
Elektriska problem ... 153
F
Felindikator for bransleinsprutning ............ 147
Felsokning ..o, 143
Fargdekal ..o, 10



Forvaring

HIEIM oo 100

INStrUKEIONSDOK ... 100

Utrustning

VErktygSSats ... 100
Forvaringsutrymme...............ccooooooiiinn. 99
G
Gashandtag ... 140
H
Helljusindikator ..., 67
HISS-indikator (startsparr) . 144
Hjalmhallare....................coccoooovioie. 101
|
Indikator for antispinn........................ 66
Indikator for avstangd antispinn................... 66
Indikator for hég kylvatsketemperatur 67, 145
Indikator for lagt oljetryck ... 68, 146
Indikator for neutralldge ... 67
Indikator for parkeringsbroms. .69
Indikatorer ... .66
Indikatorer for blinkers ... 68

Instruktionsbok ... 100
Instrument..............cooi 22
Instrument, reglage och 6vriga funktioner 159

K
Katalysator ...
Knapp for ljustuta .
Knapp fortuta ..o
Knappar
Valjarknapp Ner ... 74,75
Valjarknapp upp....... 74,75
Knappar och brytare ..., 70
Kylvatska ..., 130
L
Lastanvisningar ... 17
Lastbegransningar ..., 17,173
LAGE Do 93
M
Manuellt vaxlingslage......................... 92,93, 94
Max lastkapacitet ..., 17
Miljohansyn ..., 169
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Modifieringar ..., 16
Motor
NUMMET ..o 170

Stoppknapp ..

STEANGA AV

OVErNETtNING w.oooooeee 145
N
N-D-KNapp ......c.ccoooomiiiniiisieee 76
Nedre kapa...........ccoooooooiiioe 125
Nervaxlingsknapp..........ccccoooiiinn. 75
(o]
Olja

MOTOT .o 13, 128
OIYCKA ..o 4
P
P (niva for motoreffekt) ... 81
Parkera........cccooiiiiii 13
Parkeringsbroms ..., 78

Parkeringsbromsspak ..., 78

R
Ramnummer ... 170
Rekommendation
Bransle ...
Kylvatska...
MOtOrOla. ...
OlJa o
Reparationssats ..., 152

S
Serienummer.....................oiii,
Sidostod ...
Skyddsutrustning .

Starta motorn ...
Startknapp.......
Stalla in 12/24 timmar

Stalla klocka..............coooooooiii 47
Stanga av motorn.............ccocooeiiii 159
SUF MOLOT ..o 85



Sakerhetsanvisningar ... 3
Sakerhetsatgarder.................cccccooovvieini, il
Sakerhetsatgarder foér kdérning....................... 12
Sakringar ... 113, 154

T

T (niva for antispinn) ..., 81

Ta bort
Batteri .o
ClipS oo
Kabelhallarclips
Nedre kapa ........
Servicelucka .......cooovoeooeoeeeeee

Tandningsavstiangning

Lutningsvinkelgivare ..., 162
Tandningslas...............ccoooooooioi 71,773,159
Tandningsnyckel ... 157

U
Underhall
BetydelSe oo
Grundlaggande .
SEervicescnema ...
SEKEINET .o
Uppvaxlingsknapp ..., 75
Utrustning
Verktygssats. ..o 100

\')
Varningsblinkers ..., 70,72
Varningslampor lyser...............cccoe 146
Verktygssats ... 100, 121
Vagmatare....

P .
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